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| COLLATIONES GANDAVENSES, 


Responsa ad (Quaestiones 


conferentiarum ecclesiasticarum. 


|. — De dono linguarum et glossolalia. 


# 
Donum elen discipulis die Pentecostis impertitum (Act. 2, 1-13) 


| interpretes diversimode intellexerunt. Quidam enim, teste S. Gregorio 
# Nazianzeno, opinati sunt « discipulos una lingua sua patria locutos 
esse, sed a variis gentibus in sua cujusque lingua fuisse auditos » (1). 
# Alii statuerunt eos unica sed nova, sibi naturaliter ignota lingua esse 
Ì effatos, quae talis esset ut a diversorum idiomatum hominibus intelli 
d geretur (2). Alii plures sentiunt discipulos diversis linguis a se antea 
 ignotis sermonem protulisse, ita ut ab omnibus variarum regionum 
 hominibus vv. 9-11 enumeratis naturaliter intelligerentur (3). 

| __Huic sententiae adhaerendum nobis videtur, si bene inspiciatur textus 
8. sacer, qui breviter nobis explicandus est (4). 

Ì__Cum, die Pentecostis judaicae, Apostoli aliique discipuli (ndvreg 
cfr. 1,14, 15) essent congregati in domo (cfr. 1,13), sonus quidam 
‚de coelo, similis sonitui venti vehementis manifestavit Spiritum pro- 
Lmissum a Christo (1, 4, 5, 8) in eos descendere. Et apparuerunt veluti 
 flammulae ad modum linguarum efformatae, quae supra singulos 
l adstantes sederunt, et omnes Spiritu sancto repleti, coeperunt loqui 
| linguis aliis ac lingua sua materna (&régats yhwaaaus), prout Spiritus 
| _dabat eis effari (dropbéyyeolar, quod verbum imprimis de oraculorum 
et sapientium dictis adhibetur). 

E ‚ Hanc esse significationem textus patet : 19 ex ipsa voce êtéoars, 
_quae semper aliquam oppositionem indicat (cfr. Lc. 9, 56; 11, 26; Act. 


(1) Apud KNABENBAUER. Commentarius in Actus Apostolorum. Parisiis, 1899. p. 47. 
(2) Wenpr. Die Apostelgeschichte. Göttingen, 1913, p. 86. 
|< (3) KNABENBAUER, /. C. Rose. Les Actes des Apôtres, 6° éd. Paris, 1910. p. 18 ss. 
_ CAMERLYNCK. Commentarius in Actus Apostolorum. Brugis, 1910, p. 125 s. PREUSCHEN. 
_ Die Apostelgeschichte. Tübingen, 1912. p. 11. Knoerr. Die Apostelgeschichte. Göttingen, 
1917. p. 12 ss. Lorsy. Les Actes des Apôtres. Paris, 1920. p. 186 ss. etc. 

(4) Inquirimus tantum sensum narrationis Actuum prouti jacet, abstrahendo a fonti- 
bus e quibus auctor sacer eam composuerit, 


Bert ee 
2, 13,4, 1Z etc.) jamvero si diversis linguis loqui » dicuntur, hoc, 
in contextu, aliter intelligi nequit nisi : diversis a lingua qua antea 
utebantur. Sensus autem vocis yAwseas in nostro v. constat ex vv. 6-11, 
ubi auditores dicuntur eos loquentes audivisse in sua Ötadëxtp (vv. 6. 8) 
vel yhwson (v. 11) (1). Ergo patet auctorem sacrum significare disci- 
pulos esse locutos linguis variis (2), quae erant diversae a sua lingua 
vernacula (cfr. Mc. 16, 17 « linguis loquentur novis »). 

2o [dem confirmatur ex significatione symbolica « linguarum quasi 
ignearum » quae sederunt in singulis discipulis. Spiritus enim se 
manifestavisse sub forma linguarum (illabentium in discipulos dicitur, 
quia effecit ut, ab ipso moti, linguis loquerentur diversis. Nam v. 4 
intime cohaeret cum 3. Ergo mens auctoris sacri est ostendere effectum 
in discipulis descendentis in eos Spiritus Sancti, non autem indicare 
effectum miraculosum in auditoribus (3). 

Quae conclusio iterum confirmatur alijs locis Actuum in quibus 
elocutio « in linguis » tamquam effectus productus in eis qui Spiritum 
Sanctum acceperunt, describitur (4). 

Videtur ergo narratio Actuum 2, 1-13 hoc modo intelligenda esse, 
ut nempe discipuli a Spiritu sancto moti alius una, alius alia lingua 
a se antea ignota locuti sint. 

Ut autem melius intelligatur miraculosum phenomenon quod narra- 
tur, sequentes characteres etiam notandi sunt : 

te Videntur non tantum Apostoli, sed omnes discipuli hoc donum 
Spiritus recepisse. « Omnes » enim congregati in domo (2,1 Cfr. 1, 
13-15) dicuntur « repleti esse Spiritu Sancto et coepisse loqui linguis 
diversis » (2,4). Quod confirmatur sermone S. Petri, qui explicat 
miraculum per prophetiam Joelis (8, 1-5) praedicentis abundantissimam 
fore tempore messianico effusionem Spiritus Jahve in omnes homines 
sine distinctione aetatis, conditionis et sexus (2, 16-20) (5). 


/ 


(1) Etiam in lingua graeca classica yÀwsaa saepissime idem sonat a Òaùëxzos. Cfr. 
Bary, Dictionnaire Grec-Frangais. Paris, 1910, p. 409. 

(2) Dicitur enim : « coeperunt loqui linguis diversis (in plur.), prout spiritus sanctus 
dabat effari illis ». 

(3) Nec contrarium eruitur ex verbis quibus auditores suam admirationem expri- 
munt; nam si in v. 8 dicunt : « quomodo audivimus unusquisque linguam nostram? », 
in’v. Îl legitur : « audivimus eos loguentes nostris linguis ». 

(4) Cfr. Act. 10, 46; 19, 6, Juxta textum orientalem, qui ut primitivus accipiendus 
est (Corpierers, De Historia Textus Actuum Apostolorum. Lovanii, 1902, p. 113 Se) 
in his locis auctor sacer, etsi utitur locutione paulina « loqui linguis », non tamen 
aliud intelligere videtur ac in nostro loco; nam in 10,47 et 11, 15 explicite alludit 
ad donum linguarum in Pentecoste discipulis impertitum. 

(5) Cfr. Rose. La critique nouvelle et les Actes des Apôtres. Revue Bierrque 1898, 
p. 320. 


wr 

2o Auditores ex diversis nationibus naturaliter intellexisse videntur 
sermones prolatos a discipulis, ita ut mirarentur quod audirent hos 
Galilaeos (1) loquentes linguis suis, quae istis indoctis ignotae essent 
(2, 8, 11). 

ge Objectum horum sermonum erat laus Dei; dicuntur enim disci- 
puli locuti esse « magnalia Dei.» (rà meydherw vToù Beoù; Cfr. 10, 462 
eyahuvóvrwv zòy Geov et 1 Cor. 14, 2, 15.) Non ergo hi sermones profe- 
runtur ad auditores circumstantes edocendos (cfr. I Cor. 14, 2, 3), 
sed ad laudandum Deum. 

4o Discipuli a spiritu moti locuti sunt in enthusiasmo ecstatico, 
ita ut plures auditores opinarentur eos fuisse ebrios vino novo 
kegels ce. 1.-Cor. 414, 23)... 

Negari non potest donum linguarum descriptum in Act. 2, 1-13 
aliquam Similitudinem praebere cum glossolalia de qua S. Paulus agit 
in Ll Cor. 14, fÎ ss. Imo plures interpretes omnimodam identitatem 
afhrmant (2); quam alii jure, uti videtur, respuunt (3). Ut de hac 
quaestione judicare possimus, breviter exponenda est doctrina Apostoli 
de glossolalia. 

Hoc charisma S. Paulus variis nominibus designat; id enim vocatur 
vel « genera linguarum » (yevh ywssoy I Cor. 42, 10, 28), vel « linguae » 
(yhwssar 13, 8), vel « lingua loqui » (Aakety ydeon 14, 2, 4 etc), 
vel « loqui linguis » (Aaheiy yhwsoars 1, 30; 13, 1; 14, 5 etc), 
numquam tamen « loqui aliis linguis » Aahetv érépats yhwsoars (Act. 2, 4). 

Quo sensu tamen, apud S. Paulum, accipienda sit vox yÀwsoa, et 
quomodo intelligenda sit glossolalia, non una est interpretum sententia. 
Quidam enim opinantur ykwsoa significare membrum corporis, organum 
loquelae (cfr. 1 Cor. 14, 9), ita ut glossolalia sit locutio quam lingua 
hominis a Spiritu mota profert. At « haec opinio sustineri nequit; nam 
Sopevela yhwoowy certe -designat interpretationem sermonum, non orga- 
norum elocutionis; et quomodo de una persona dici potest quod 
linguis (in plur. 13, 1; 14, 5, 6) loquatur? » (4). 


(1) Bene notat Rose (l. c.) v. 7 non intendere affirmare omnes loquentes fuisse re- 
vera Galilaeos; « la réflexion des Juifs témoins du miracle est justifiée par le fait 
que la plupart des disciples et les principaux d'entre eux étaient Galiléens et que la 
communauté passait pour telle ». 

(2) Ita KNABENBAUER, l. C. Rose, Ll. C. CAMERLYNCK, U. C. CoRNELY. Comm. in Ep. 
ad Cor. ram, Parisiis. 1890, p. 336 ss. Prar. La Zhéologie de S. Paul, 1, Paris, 
1909, p. 175 ss. 

(3) Berser, juxta Revue Brique 1898, p. 289. A, D. B, Corrarrones BRUGENSES, 
1903, p. 470 ss. Corpierers, L. c. PrruscneN, l.c. J. Wesss. Der erste Korinterbrief, 
Göttingen, 1910, p. 336 ss. 

(4) A. D. B. Corr, Brua,, L.C. 
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Alii plures intelligunt voceem yhwsoa de sermonis forma genti alicui 
peculiari (sicut dicimus : la langue grecque, latine), ita ut glossolalus 
dicendus sit sub motione Spiritus loqui lingua quadam extranea 
naturaliter sibi ignota (Cfr. Act. 2, 4). Sed haec sententia descriptioni 
S. Pauli minime satisfacit. Apostolus enim affirmat sermonem glosso- 
lali esse omnibus hominibus naturaliter inintelligibilem (14, 2 « nemo 
enim audit »; Cfr. 14, 16), ita ut interpretatio dictoram nonnisi 
charismate Spiritus (1) fieri possit, quod a Deo exorandum sit (14, 13); 
et, sì desit interpres, glossolalis silentium imponatur (14, 28), quia 
tales sermones inutiles sint ad aedificationem ecclesiae (14, 2-6; 14, 16). 

Praeterea Paulus explicite distinguit glossolaliam a sermone prolato 
in linguis peregrinis (2); comparat enim sermonem inintelligibilem 
glossolali cum sermone « barbari » loquentis lingua extranea (14, 10, 11). 
Jamvero « duo termini alicujus comparationis non possunt esse 
identici » (3). Ergo glossolalia, juxta S. Paulum, non est sermo pro- 
latus in lingua extranea ignota a loquente sed naturaliter intelligibili 
alicui qui eam calleat. 

Tertia tandem sententia tenet vocem <yh@soa significare vocabulum 
non ordinarium et obscurum, uti saepe accipitur in lingua graeca 
profana (4). Juxta hanc opinionem, glossalalia descripta a S. Paulo 
est sermo quidam obscurus, impellente Spiritu, in ecstasi prolatus, 
quo Deus laudatur, ita tamen ut naturaliter a nullo homine neque 
ab ipso quidem loquente intelligatur. Quae definitio verbis Apostoli 
nunc per partes probanda est. 

Et fo quidem sermo hic est obscurus; nam « spiritu loquitur mysteria » 
(14, 2), i. e. res hominibus impervias et absconditas sive ratione objecti 
sive praesertim ratione modi quo hic sermo profertur (5). 

2o Est sermo ab homine impellente Spiritu prolatus; ponitur enim, 
sicut prophetia, inter dona « spiritualia » (rnvevparuxd 345 Isdn. quae 
Spiritus dat (12, 8-10), quae Spiritus « operatur » (Eveoyer 12, 11); 
ideoque dicitur glossolalus « spiritu loqui » (rveúuar:. Aahetv), « spiritu 
orare » (r6 TVEÙ LAT moogeuyenda, 14, 15), « spiritu psallere » (co mvebgart 
bärdkew 14, 15), « spiritu benedicere » (rvebjar edhoyeiv 14, 16). 

3e Sermo hic profertur in statu ecstatico, i. e. cum homo sui compos 


(1) « Interpretatio sermonum « (Eopevela Away) inter charismata Spiritus ponitur 
12, 10, 30. 

(2) Quas coeterum Paulus non yiwesas sed peovde vocat 14, 10. 

(3) A. D.:Be,r0. Ci, pendid'. 

(4) Multa exempla afferuntur a J. Weiss, o. c., p. 386 s. 

(5) Hoc punctum infra, sub S$ 5°, probabitur, 


RN 
non est; glossolalos enim ordinarie non esse sui compotes patet ex 14, 23, 
quo dicitur non initiatum vel infidelem casu ingredientem, cum viderit 
glossolalos exaltari, eos insanire (pxtveslat) (1) opinaturum esse. 
‚Inde fit etiam ut glossolali intellectus « sine fructu » dicatur 
(si orem lingua, spiritus meus (cò rveöpt pou) orat, mens autem mea 
(5 Ë& vous pou) sine fructu est » (14, 14), i. e. « nullum fructum profert 


_aliis et sibi, quia quod dicit non intelligit » (S. J. Chrysost.); intellec- 


tus ergo hominis (6 voùs) sua naturali operatione privatur, cum tamen 
« spiritus ejus » (rò nvelua), i. e. donum charismaticum quod in eo 
inest et principium fit operationis supernaturalis (2), orationem proferat. 
Hoc versiculo Apostolus ipsam ecstasim describere videtur, sicut eam 
concipiebant antiqui, qui opinabantur ecstasim (3) causari vi quadam 
divina quae hominem occupabat et agebat; quod tamen ethnici tribue- 
bant dis vel spiritibus, Paulus dono Spiritus sancti (12, 4-11 cfr. 12, 3) 
adscribebat. 

4o Objectum glossolaliae est laus Dei (14, 2, 15), oratio ad Deum 
(14, 14), gratiarum actio in Deum (14, 16). Ut autem utilis sit ad 
aedificationem, eorum qui spiritum non receperunt (tuwrwv) (4), eis 
interpretanda est haec oratio, ut possint sese cum orante unire dicendo 
« amen » (14, 16); secus glossolalus tantum « se ipsum aedificat » 
(14, 4) (5). | 

Et in hoc maxime differt glossolalia a prophetia, quae fit, impel- 
lente Spiritu, ad aedificandos, exhortandos et consolandos fratres (14, 3). 

5o Hic sermo est naturaliter inintelligibilis omnibus hominibus, qui 
non receperint charisma interpretationis, uti supra probatum est, quia 
glossolalus sermonem indistinctum profert (ox eùsnpov, ie e. non bene 
intelligibilem 14, 9), similem sonitibus confusis, i.-e. quibus desunt 
debita intervalla (Òtaotoht), quos instrumentum musicum imperite pul- 
satum ederet (14, 7, 8). Haec comparatio videtur innuere glossolalum 


(1) gaveoBar significat : 1° a deo quodam vel spiritu occupari; inde in ecstatim 
rapi, 2° insanire. : 

(2) TÒ mveïpd gov eodem sensu sumendum est ac mvevgârwv in v. 12; ctr. Rom. 8, 16 
ubi vocatur « spiritus noster » (tò mveöja tjutv) donum spirituale quo christianus 
Deum invocare potest ut Patrem (8, 15). Ita, post S. Crrysosromum, etiám PRraT, 0. C., 
U, p. 109; J. Werss, o. c., p. 837 ss. etc. Alii intelligunt partem affectivam hominis; sed 
Paulus hanc nunquam vocat Tveöja. 

(3) &xovaous bene describitur a Rropr. Psyche, Tübingen, 1921, Il, p. 14 ss. 

(4) Weens designat aliguem qui non habeat artem vel conditionem vel donum de quo 
in contextu agitur; ergo in nostro casu twe est qui spiritum non recepit. 

(5) Etsi non intelligit quod dicit, glossolalus se aedificat quia oratione sua charis- 
matica cum Deo unitur, | 


OTE 
quasi balbutire et proferre sonos voce non articulata; exprimit tamen 
vocabula Aóyous (14, 19) (1). 

Hi soni tamen sensum aliquem continent, sed hominibus impervium, 
ita ut constituant orationem vel canticum vel gratiarum actionem 
(14, 15, 16); quem tamen solus is qui habet charisma interpretationis | 
explanare potest. zl 

In hoe ergo differt glossolalia, de qua agit S. Paulus, a dono 
linguarum descripto in Actibus, quod hoc effecerit ut discipuli_ | 
linguis sibi ignotis sed naturaliter intelligibilibus loquerentur; illa autem | 
est sermo omnibus hominibus naturaliter impervius. Convenit tamen 
descriptio doni linguarum in Actibus cum glossolalia in pluribus 
nam dicitur sermo discipulorum fuisse, sicut glossolalia, effectus Spiritus 
sancti, fuisse non ad docendos auditores sed ad laudandumDeum prolatus, 
et quidem in statu ecstatico. P. VAN IMSCHOOT. 


2. — De conceptu et scripturistica affirmatione creationis. 


Creatio, stricto vocis sensu, hoc habet proprium et mirabile, quod 


dicat veram efficientiam, quae tamen non exerceatur in rem praeexis- 
tentem. Haec caracteristica, praeter alia, causa fuit cur _philosophia 
pagana, etiam quum rerum origines ex professo indagavit, ut contigit 
in India et in Graecia, veritatem creationis non introspexerit. Populus 
vero electus, qui « reperit » seu ex revelatione cognovit Jahve, quique 
primus inter omnes populos historiam universalem elaboravit, creationis 
dogma rite dignovisse videtur. — Rem sedulo considerare juvat. 

Il. De creationis conceptu. 

1. Active spectata, creatio pertinet ad ordinem causae efficientis, 
soletque definiri : productio rei ex nihilo. 

g) Dicitur « productio rei » : quo indicatur creationis terminum, 
guum sibi non sit ratio sufficiens existendi, procedere ab alio et mediante 
hujus efficientia. Utrumque obvenit considerandum, terminus creationis 
et efficientia qua ad existentiam vocatur. 

Terminus creationis dicitur « res ». Et quidem merito : etenim, 
proprio sensu creari non dicitur nisi ens quod est subsistens aut quod 
pro subsistenti supponit; quae vero sunt entis subsistentis, ut accidentia, 


(1) « Sed in ecclesia volo quinque verba (mévre Àdyoug) intellectu meo (zö vof gov) 
loqui, ut alios instraam, magis quam decem millia verborum (poptovs. Aoyous) in 
lingua » 14, 19. 


# 
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proprie dicuntur concreari. Quod ita explicat s. Thomas : « Dicendum 
quod creari est aliquod fieri. Fieri autem ordinatur ad esse rei. Unde 


illis proprie convenit fieri et creari quibus convenit esse; quod quidem 
__proprie convenit subsistentibus.…. Formae autem et accidentia et alia 


hujusmodi non dicuntur entia quasi ipsa sint, sed quia eis aliquid 
est... Sicut igitur accidentia et formae et hujusmodi quae non subsis- 


_tunt, magis sunt coexistentia quam entia, ita etiam magis dicuntur 


concreata quam creata; proprie vero creata sunt subsistentia » (1). 
Eficientia qua res creata ad existentiam vocatur, dicitur « productio ». 
Porro, juxta diversitatem relationis quae existat inter terminum a quo 
et terminum ad quem productionis, tres species efficientiae solent 
distingui : prima, qua, in re quadam, forma accidentalis educitur, ut 
gquum ex massa aeris fit statua; secunda, qua nova forma substantia- 


lis inducitur, vt quum panis, vitali assimilatione, in substantiam huma- 
„nam convertitur; tertia denique, qua quid secundum totam substantiam 
producitur. Jam vero, in duabus prioribus productionis speciebus, pro- 


ductio fit dependenter a subjecto materiali, et in ejus termino ad quem 
manet aliquid de subjecto praeexistente; contra, in tertia specie, 
excluduntur omnis concursus causae materialis et dependentia ab aliquo 
subjecto, et, per consequens, res ex tali productione oriens, intelli- 
gitur venire ad existenttiam simpliciter et secundum omnia constitutiva 


sui elementa. 


B) Ad exprimendam hanc differentiam, quae ab aliis productionibus 
distinguit efficientiam creativam (2), additur in ereationis definitione 
«ex nihilo » : quae verba sunt de facto distinctiva seu differentiativa. 
Revera 

Propositio : A fit ex B, tres potest accipere sensus. Primo quidem 
B est relate ad A materia ex qua, sicque dicitur statuam fieri ex 


(1) Summa theol., 1, q. XLV, a. IV. : 

(2) Productio creativa cum aliis productionibus potest comparari_ sub ‚multiplici 
respectu, signanter quoad terminum a quo — quem habeat aut non habeat —, quoad 
terminum ad quem, et quoad objectum formale effectionis. Haec omnia simul et 
debito ordine complectens, s. Tuomas, S. 7., 1, 9. LXV, a. 8, creationem definit : 
« productionem alicujus rei, secundum totam substantiam, nullo praesupposito, quod 
sit vel increatum, vel ab aliquo creatum ». Dicitur itaqud creatio : «) « productio 
alicujus rei » : est enim creatio de ordine causae efficientis et terminatur ad rem 


subsistentem. Dicitur B) « secundum totam substantiam » : revera, objectum formale 


effectionis est illud ad quod effectio per se primo ordinatur, et quod immediate oppo- 


nitur illi privationi vel negationi a qua effectio incipit; porro, creatio est productio 
rei ex nihilo sui et subjecti. Dicitur denique y) « nullo praesupposito… », id est, 
ut rite advertit Caseranus, nullo praesupposito quod sit pars illius quod est per se 
primo terminus creationis. — Haec s. Thomae definitio est magis clara et magis 
comprehensiva quam. definitio vulgo accepta, 


te 
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aere; secundo autem : B est relate ad A terminus a quo conversionis 


realis, sicque dicitur corpus Christi fieri ex pane; tertio tandem 
B habet relate ad A anterioritatem temporis vel rationis, sicque dicitur 
ex mane fieri meridiem (1). 

Si creationi applicamus primum vel secundum sensum, «ex nihilo » 
idem sonat ac « non ex aliquo », adeoque negatur productionem 
creativam fieri ex aliquo quod sit sive materia ex qua, sive terminus 
a quo realis; si autem tertium sensum applicamus, eadem locutio 
idem significat ac « non post aliquid » sicque negatur ad produc- 
tionem creativam aliquid reale rei creatae pracexstitisse, Si itaque tres 
sensus indicati complexive sumantur (2), locutio « ex nihilo » excludit 
a conceptu creationis tum causam materialem, tum terminum a quo 
realem, tum elementum reale omne quod quovis titulo ad ipsam rem 
creatam pertineat : nulli autem productioni praeter actionem creati- 
vam hae notae complexive sumptae conveniunt. 


2. Passive spectata, creatio est « rei ad Deum creatorem relatio, 
cum novitate essendi ». 

Dicitur «) « rei ad Deum... relatio ». Scite scribit s. Thomas 
« creatio.… est ipsa dependentia esse creati ad principium a quo 
instituitur, et sic est de genere relationis » (3). 

Dicitur 5) « … cum novitate essendi ». Essendi autem novitas 


potest duplici sensu intelligi : primo quidem, potest opponi perma- 
nentiae in esse, rei creatae; secundo autem, potest significare rem 
quae dicitur hova, determinato tempore ad existentiam venisse et non 
esse aeternam. Jam vero ex mente s. Thomae solus prior sensus 
admittendus est : Angelicus enim Doctor admittit quidem atque tuetur 
theologicam et ex revelatione cognitam veritatem de non-aeternitate 
mundi nostri; sed non admittit philosophice demonstrari posse impos- 
sibilitatem creaturae quae esset ab aeterno creata (4). N 

IL. De scripturistica creationis affirmatione. 

Quum de Novo Testamento non sit dubium quin doceat omnes res 


(1) Cftr. pe Dorropor, Quaestionum  quodlibetalium duae prioves, Pl Se 
Lovanii, 1903. 

(2) Si quis conceptum creationis ope unius tantum ex tribus indicatis sensibus“ 
exprimere velit, admittat oportet sive secundum, sive tertium sensum. Si enim solus 
primus admitteretur sensus, tradita definitio jam non conveniret soli rei definiendae : 
applicabilis esset etiam transsubstantiationi, quunt panis, etsi sit substantia ®uae fiat 
corpus Christi, non sit tamen substantia ex qua fiat corpus Christi. 

(3) Summa c. Gentes, 1. II, c. XVIII. 

(4) Cftr. Serrmrances, ap. Revue des Sciences philosophiques et théologigucs, 
1907, p. 289 sq. 
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ex nihilo a Deo esse conditas, quaestio de scripturistico creationis 
testimonio restringitur ad Vetus Testamentum et signanter ad tres 
priores libri Geneseos versus. Qui versus a criticis in dies numero- 
sioribus admittuntur esse exilio babylonico anteriores, adeoque tribuun- 
tur tempori quo ad religiosum et genuinum creationis conceptum 
nondum ullus populus paganus pervenerat : si creationis weritas eis 
exprimi atque inculcari reperiatur, constaret populi electi conditionem 
etiam in dignoscendis rerum originibus ceterorum populorum _con- 
ditioni longe praestare. 

Porro, quaestionis, quae hac de re movetur, solutio essentialiter 
dependet a relatione quae inter dictos versus intercedit, et a sensu 
gui, dependenter ab hac relatione, competit versui primo. Quocirca, 
duae potissimum sententiae suffragia exegetarum inter se dividunt. 

Prima sententia, traditionalis (1), considerat versum 1  tamquam 
propositionem principalem, cui versus 2 et 3 coordinantur : qua con- 
structione statuta, nihil impedit et plura conficiunt actionem divinam 
de qua versu 1 fit sermo, esse actionem qua res ex puro nihilo pro- 
ductae sunt. Secunda sententia, quam propugnant nostrates quidam (2), 
habet versum f tamquam propositionem antecedentem seu protasim, 
versum 3 ut propositionem consequentem seu apodosim, versum 2 autem 
ut parenthesim quae describat rerum statum qui fuit ante actionem 
Dei de qua versu 1. En utramque sententiam schematice expressam 


1. 1. In principio creavit [seu ex HL. 1. In principio, quum Deus crearet 


nihilo produxit) Deus coelum et ter- 
ram. 2. Terra autem [per hanc actio- 
nem creativam Dei ad existentiam 
vocata] erat inanis et vacua.… et Spiri- 
tus Dei ferebatur super aquas. 3. Dixit- 


seu formaret coelum et terram (2. Terra 
enim jam erat inanis et vacua… et 
Spiritus Dei ferebatur sive quiescebat 
super aquas). 3. Tunc dixit Deus 
rats 


que Deus : Fiat lux.… 


Retinenda autem videntur sententia traditionalis et‚ cum ea, argu- 
mentum scripturisticum quod ex Gen. 1, r in favorem dogmatis 


creationis desumi solittum est. 
1. Imprimis, haec sententia gravibus probatur rationibus. 


(1) Cftr. Zaprerar, Le récit de la création dans la Genèse, p. 1 sq, Paris, 1904; 
HerzeNaver, Theologia biblica, 1, p. 488 sq. 

(2) Nimirum plures rationalistae et protestantes independentes, ut Horzincer, Genesis, 
i. h. Ll; Jeremras, Das Alte Testament im Lichte des Alten Orients, p. 66 sq, 
Leipzig, 19042 ; Lorsy, Les mythes babyloniens et les premiers chapitres de la Genèse, 
pi 18 Sq? Paris, 1901. Quibus consentiunt quidam catholici : ita Encrrrt, Die Welt 
schöpfung, p. 84 S%, München, 1907; Mmoccm, La Genesi, p. 2 sq, Firenze 1907-1908, 


dh ene 

Constructio enim qua inter se cohaerere vult tres priores libri Geneseos 
versus, est facilis atque obvia, eamque admiserunt Massoretae, ver- 
siones antiquae omnes, Patres Ecclesiae et exegetae etiam acatholici 
longe plures. 

Hac autem constructione posita, creationem stricto sensu hic exprimi, 
plura indicant. 

te Vox bara’ in forma kal aut niphal — et juxta electam con- 
structionem usurpatur in forma kal — jugiter designat actionem Dei, 
nulla facta mentione materiae. circa quam actio divina exerceatur. 
Ex contexta quidem oratione materia ex qua quandoque praesuppo- 
nitur : ita, quum Deus dicitur creasse animalia, Gen. 1, 21, aut 
homindin,-Gen. Ira24s- Moods sdi NIT sDeut.s IV 32,-Iss KEN 0 
aut singulos homines, Is. XLIII, 7, Mal. Il, 10, aut ventum, 
Ane oerkd, voaut stellas, „18, AL, 165/ mie vero, Gen TEE 
contexta oratio ideam materiae ex qua minime suggerit. 

Imo, 2e nonnulla materiam ex qua positive excludere videntur. Primo, 
expressio « in principio », si intelligatur sensu absoluto, significat 
initium seu primum momentum durationis successivae, adeoque excludit, 
ante actionem quam Deus « in principio » perfecit, quodcumque ens 
praeter Deum exstitisse. Jam vero, ut eadem expressio sensu absoluto 
sumatur, eo suadetur 4%) quod inscribatur in capite narrationis quae 
rerum origines ex professo refert, B) et quod terminus actionis divinae 
(in principio » positae sint «- coelum et terra » id est rerum contin- 
gentium universitas. 4) Quod confirmat auctoritas veterum : quippe 
qui expressionem « in principio » tamquam articulo notatam legerunt (1), 
sicque principium temporis absolute sumendum indigitarunt. Secundo, 
eodem vergit scopus intentus ab hagiographo : hic hagiographus, 
transcendentis monotheismi praeco, intendit adstruere absolutum Dei 
dominium in res omnes; tale autem dominium secum fert res secun- 
dum totam suam entitatem a Deo dependere (2). 

2. Sententiam traditionalem commendat etiam examen sententiae 
oppositae. 


(1) Antiquam textus transcriptionem Bapnsë0, Bxonohb, cum articulo, testimoniis probat 
Fien, Hexapla ad Gen. 1, r. 

(2) Quod fatetur ipse Lorsy, o. c.‚ p. 57 : « La logique du principe monothéiste 
exigerait que ce chaos, la matière du monde, fût créé comme tout le reste et avant 
tout le reste, qu'il fût tiré du néant. Cette conséquence n'est pas encore formulée 
dans le texte biblique, mais elle est si indispensable qu'on l'y introduira, et que, 
lisant les premiers mots : « Au commencement Dieu créa le ciel et la terre », on y 
trouvera que Dieu a d'abord fait de rien la matière dont il a formé le monde céleste 
et le monde terrestre ». — Gratis asserit Loisy AREA necessariam suae doc 
trinae consequentiam haud voluisse exprimere, 


AGE 

Praecipuae rationes ab adversariis congestae, commode ad has duas 
revocantur. fe Constructio qua tres priores libri Geneseos versus fiant 
respective protasis, parenthesis explicativa et apodosis, «) est in se bene 
possibilis; 9) fuit jam M. A. proposita a Jarchi, exegeta judaeo; 
y) et valde commendatur eo quod secunda de rerum origine narratio, 
Gen. IL, 4b sq., simili modo sit constructa : « Tempore [in die} 
quo fecit Dominus Deus coelum et terram — cum virgulta agri 
nondum orta essent in terra, et herba regionis nondum germinasset… 
— tunc formavit Dominus Deus hominem de limo terrae.. ». 2o Rem 
ipsam, hac constructione expressam, nimirum doctrinam de formato 
orbe universo ex praeexistente materia chaotica, inculcat Sapientia 
salomonis, quum Deum alloquens ait, XI, 18 : « omnipotens manus 
tua quae creavit orbem terrarum ex materia invisa |— 85 duóopou Úkng]. 

Jam age, his rationibus nulla videtur inesse vis demonstrativa. 

1e Ad propositam constructionem quod attinet, duo ei inhaerent 
incommoda. Primum : haec constructio est in se difficilis et hebraïcae 
linguae indoli parum consona : phrasis enim hebraïca solet esse 
progressiva et elementa narrationis juxtaponere; implicatas autem 
parentheses vix admittit. Secundum. : dicta constructione posita, 
sequeretur Deum ante inititum suae circa materiam chaoticam actionis, 
de qua v. f, jam per Spiritum suum circa eamdem materiam exer- 
cuisse actionem, et quidem inefficacem, v. 2. — De cetero, eamdem 
constructionem positive non probat quod sit absolute loquendo possi- 
bilis, nec quod eam olim admiserit unus Jarchi : nec est cur insistamus. 
Et similiter firmum argumentum non constituit allegatus parallelismus 
inter Gen. 1, 1 sq. et II, 4P sq. Profecto, a) inter duas has narra- 
tiones non habetur, in re nostra, paritas : dum enim prior narratio 
rerum omnium origines ex professo describit, posterior narratio directe 
ordinata est ad explicandam originem hominis ejusque sortis; per 
consequens, una narratio haud valet inservire per modum criterii ad 
ad aliam narrationem explicandam. Praeterea, B) nec ipsa secunda nar- 
ratio constructa est modo quem affrmant adversarii. Revera, status 
rerum qui describitur, II, vv. 5-6, est quidem anterior ad actionem 
divinam relatam v. 7; minime vero anterior est ad actionem Dei, de 
qua loquitur v. 4P; et hoc alterum requireretur ut per argumentum 
a par: inferri valeret terram inanem et vacuam, de qua mentionem 
facit Gen. 1, 2, fuisse anteriorem ad actionem divinam quam refert 


Gen.sl.adelr). 


(1) Cftr. Scrir-LEMONNYER, La Révélation primitive, p. 283 sq, Paris 1914, 
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2o Affirmatio quae legitur Sapient. XI, 18 : « Non enim impos- 
sibilis erat manus tua, quae creavit orbem terrarum ex materia invisa, 
immittere illis multitudinem ursorum aut audaces leones », concepta 
est ex simili prospectu ac Gen. II, 4b sq. : loquitur, sensu positivo, 
de creatione secunda seu de formatione rerum, hocque non propterea, 
quod auctor Sapientiae adhaereat dualismo, sed ideo quod scopus 
quem intendit exigat mentionem solius divinae actionis, formativae 
prout terminatur ad entia viva; quod ex ultimis incriminati versus 
verbis est evidens. 

3. Electam sententiam confirmat etiam exegetica judaeorum et chris- 
tianorum traditio. Duo rei documenta attulisse sufficiat. a) Mater 
Machabaeorum quae, ut testatur hagiographus, erat repleta sapientia, 
filium suum ita allocuta est, 2 Mach. VII, 28 : « Peto, nate, ut 
aspicias ad coelum et terram et ad omnia quae in eis sunt : et zntel- 
ligas quia ex nihilo fecit ea Deus [oùx 85 óytwv êroïnaev uùrà b Béog] »; 
quae verba praeclarum constituunt initii Geneseos commentarium. 
8) Ad eumdem fontem manifeste alludens, auctor quarti ‘ Evangeli 
declarat, TI, f sq. : « In principio erat Verbum. Omnia per ipsum 
facta sunt et sine ipso factum est nihil », quo docetur initio duratio- 
nis successivae solum exstitisse cum Deo Verbum, et res omnes esse 
a Verbo ad existentiam simpliciter vocatas, id est creatas. 

C. VAN CROMBRUGGHE. 


3. — De formula : sacramenta conferunt gratiam ex opere 
operato. 
1. — Explicatio horum verborum (1). 


1. Sensus generalis. Per locutionem gratiam a sacramentis conferrt 
ex opere operato, significatur gratiam conferri vi et efficacia ipsius 
operis externe producti, non autem propter dispositiones ministri vel 
subjecti, tamquam causaliter influentes. Gratia, nempe sacramenti non 
causatur a virtute hominis ministrantis, nec a fide vel pietate illius qui 
sacramentum suscipit, sed, vere et causaliter producitur per ipsum 
signum sacramentale, quatenus, Deo principaliter operanti subordina- 
tum ac veluti deserviens, est instrumentum Dei sanctificatoris. 


(1) Cfr. Birror, De Ecclesiae sacramentis, t. 1, Romae 1896; Franzeuin, Tractatus de 
sacramentis in genere, Romae, 1888; Dr Barrs, De sacramentis in genere, Gandae 1907: 
Dr Suer, Practatus dogmatico-moralis de sacramentis in genere, Brugis, 1915. 


Vox opus operatum sumitur sensu passivo, quasì diceretur : opus 
quod peragitur. Haec proin locutio recedit a regula grammaticali qua 
normaliter statuitur formas passivas, in verbis deponentibus, sensum 
activum obtinere. 

Opus operatum opponitur opert operantis. Opus operantis est ipsa 
actio considerata ut e potentia hominis agentis egrediens; in quantum 
productioni gratiae applicatur, significat gratiam a Deo conferri, intuitu 
meritorum operantis, per quae Deus movetur. Differentia utriusque 
conceptus clare in sequenti exemplo apparet : peccator justificatur et 
gratiam sanctificantem recipit, eliciendo actum contritionis perfectae 
(opus operantis) ; dum infanti gratia infunditur per baptismum Ge 
operatum), etiam ab indigno ministro collatum. 

Notemus merita Christi Redemptoris, in quibus habetur ratio 


institutionis sacramentorum, per verba ex opere operato, non negari 


quidem, sed simpliciter silentio praeteriri;, excluditur vero omnis et 
sola causa meritoria quae superveniret sacramento jam instituto eique 
ut proximum: justificationis principium adjungeretur. 

2. Origo et primus formulae usus. Excogitata fuit a quibusdam 
Scholasticis saec. XII et XIII. Primo adhibita fuisse videtur a Petro 
Pictaviensi (f 1205), qui de baptismo disserens, ait : « Meretur 


(minister) baptizatione…., quia est opus operans; sed baptismus est 
‘opus operatum, ut ita liceat loqui » (1). Innocentius III (f 1216), 


agens de sacrificio missae, dicit : « Quamvis opus operans aliquando 
sit immundum, semper tamen opus operatum est mundum » (2). 
Guilelmus Antissiodorensis (t 1232) dicit de eucharistia, opus opera- 
tum esse « ipsum oblatum, ipsam carnem Christi » (3). A cory- 
phaeis theologiae saec. XIII eadem terminologia, quamvis cum 


favore exposita, nondum ut generaliter accepta proponebatur. 


Asserit S. Thomas : « In sacramento est duo considerare, scil. 
ipsum sacramentum, et usum sacramenti. [psum sacramentum dicitur 
a quibusdam opus operatum; usus autem sacramenti est ipsa operatio, 


quae a quibusdam operans dicitur (4). S. Bonaventura notat 


« Sunt etiam qui dicunt… quod ista (sacramenta N. L.) justificant 
ratione operis operati, sed illa (sacramenta V. L.), ratione operis 
operantis, non operati » (5). Antequam haec expressio paulatim in 


(1) Lib. Sent, 1. 5, c. 6. M. P.L, t. 211, c. 868. 

(2) ML. P.t…217, c. 849. 

(3) Summa aurea in IV Sent., dist. 1, art, art. 2 et 3. 
(4) In IV Sent., dist. 1,q. 1, a. 5. 

(5) Summa, dist. 1, pars 1, art. unic., q. 5. 


theologia recepta fuerit, ipsa notio causalitatis sacramentorum, quam 
eadem expressio fundamentaliter supponit, progressive firmius ac 
strictius proposita fuerat (1). 

3. Usurpatio formulae a magisterio authentico. Schemata Patribus 
concilii Tridentini prius proposita eam formulam nondum continebant. 
Haec erat enim prior redactio canonis 8, sess. 7, de sacramentis in 
genere : « Si quis dixerit per ipsa sacramenti opera nullo modo con- 
ferri gratiam.…. ». In discussionibus postea habitis, diversae aliae for- 
mulae in medio allatae sunt, inter quas deprehendimus sequentes : 
« per ipsa sacramenta », « per opus operatum- sacramentorum », ( &X 
vi vel virtute ipsorum sacramentorum » (2). Tandem hanc definitivam 
redactionem sortitus est dictus canon 8! : « Si quis dixerit, per ipsa 
novae legis sacramenta ex opere operato non conferri gratiam, sed 
solam fidem divinae promissionis ad gratiam consequendam sufficere, 
anathema sit », 

4, Conciliatio explicationis supra datae cum necessitate aliguarum 
dispositionum in ministro et subjecto. 

Ita per se non operantur sacramenta, ut semper et invariabiliter, 
quaevis sint hominum dispositiones, producant suum effectum. 

A. Ex parte subjecti : 1) Ad sacramenti validitatem, requiritur tum 
capacitas, tum ordinarie intentio suscipiendi sacramentum. Quoad capa- 
citatem, requiritur (nisi de ipso baptismo agatur) character baptismalis 
et, pro plerorumque sacramentorum speciali destinatione, aliae quaedam 
conditiones. Quoad intentionem, sacramenta, quippe pro hominibus 
instituta, regulariter valide non conferuntur nisi humano modo ea 
suscipere volentibus (3). Quae conditiones si deficiunt, potest materia- 
liter quidem signum poni, sed non ita ut sit sacramentale seu gratiae 
productivum. Quare haberi tune dicitur obex Sacramenti seu obex 
essentials. 

2) Ad sacramenti fructuositatem, requiruntur in subjecto quaedam 
dispositiones, tamquam removentes obstaculum. Quod si subjectum 
fallaciter fingat se habere has dispositiones, haberi dicitur obex acci- 
dentalis seu obex gratiae. Propter defectum sinceritatis seu debitae 
coaptationis animae ad Deum per sacramentum agentem, gratia animae 
non communicatur, quamquam validum sit sacramentum. Quare docet 


(1) Hugo a S. Victore (+ 1141) jam docet sacramenta continere gratiam; Auctor 
Summae Sententiarum (circa 1150) docet quod sacramentum confert illud cujus est 
signum; Petrus Lombardas ( 1160) explicite proponit sacramenta uti causas gratiae. 

(2) Turner, Acta genuina concilii T'ridentini, 1, p. 457, Zagabriae, 1874. 

(5) Excipitur tantum eucharistia quae ab.inscio vel invito valide suscipitur. Excipiun- 
tur etiam, in quantum infantibus conferuntur, baptismus et confirmatio. 


OE 
concilium Tridentinum sacramenta conferre gratiam non ponentibus 
obicem et quantum est ex parte Dei (sess. VII, can.-6 et 7). 

Hac ratione requiritur, 4pro sacramentis vivorum, status gratiae 
saltem bona fide reputatus, pro sacramentis mortuorum, attritio saltem 
de mortalibus peccatis. 

3) Quo suscipiens est melius dispositus, eo abundantior infunditur 
gratia sacramentalis. « Agunt sacramenta ad modum agentium natura- 
lium, quae plus vel minus effhciunt secundum majorem vel minorem 
capacitatem seu dispositionem subjecti; …. ut patet in igne, qui 
efficacius comburit lignum siccum quam viride » (1). Illa porro 
abundantior gratia non est consideranda tamquam merces, quae 
„respondeat dispositioni ut merito; sed dispositio melior est tantum 
conditio, sine qua sacramentum non conferret illam gratiae abundan- 
tiorem copiam, quae unice e Christi merito provenit. 

4) Bonae suscipientis dispositiones, agentes ex opere operantis, 

possunt, non minus quam cetera bona opera, mereri de condigno 
gratias actuales „non sacramentales; imo -possunt quandoque esse 
ejusmodi, ut per se ipsas appellent justificationis gratiam, sicut quando 
quis cum contritione perfecta accedit ad sacramentum mortuorum. 
_ B. Ex parte ministri, ad validam signi sacramentalis constitutionem, 
requiritur intentio agendi non per modum fictionis vel joci, sed 
serio et ministerialiter, per modum repraesentantis Ecclesiam, et Ecclesiae 
potestate utentis. [nsuper pro omnibus sacramentis, praeter baptismum 
et matrimonium, exigitur in ministro quaedam deputatio vel conse- 
cratio, quibus fit ut a solo sacerdote vel episcopo valide confici 
valeant (Conc. Trid., sess. VII, can. 10). 

Ex altera parte, defectus bonae dispositionis in ministro, imo etiam 
peccatum mortale vel haeresis, non obstat productioni gratiae sacra- 
mentalis. 

II. — Probatur sacramenta gratiam conferre ex opere operato. 

1. Haec veritas a concilio Tridentino, in citato canone 8, sessio- 
nis VII, expressis verbis tamquam dogma catholicum est definita. 
Quod concilium verba ex opere operato, sensu supra explicato intel- 
lexerit, constat : a) ex eo quad haec verba sensum tunc habebant 
jam pridem in theologia receptum, b) ex discussionibus praeviis supra 
relatis, c) ex concilii scopo damnandi errorem Protestantium asseren- 
tium, consequenter ad suum fundamentalem errorem circa justifica- 
tionem, sacramenta nihil conferre ad gratiam, nisi excitando fidem 
ex qua sola posset justificari homo, 


(2) BirLuarT, Summa S, Thomae, III, diss. 1, art. 1, observ. 2. 


EE 48 

2. Argumentum scripturale. Inter plures textus ab auctoribus invocari 
solitos, praecipui sunt sequentes : Nisi quis renatus fuerit ex aqua 
et Spiritu Sancto, non potest introire in regnum Dei (Joann. III, 5); 
Christus dilexit Ecclesiam, et seipsum tradidit pro ea, ut illam sanctifi- 
caret‚ mundans lavacro aguae in verbo vitae (Eph., V, 25-26); Salvos 
nos fecit per lavacrum regenerationis et renovationis Spiritus Sancti 
(Tit. LIL, 5); Cum vidisset.…,. quia per impositionem manus Apostolorum 
daretur Spiritus Sanctus (Act. VIII, 18); Ut resuscites gratiam Dei 
guae est in te per impositionem manuum mearum (2 Tim., IL, 6). 

Expressiones hic adhibitae, notanter praepositiones ex, per, necnon 
usus ablativi instrumentalis, relationem verae causalitatis inter signi 
externì elementa et gratiae productionem indicant. Naturam utique 
hujus causalitatis citati textus non tam expresse determinant, quam 
formula a Tridentino adhibita, junctis explicationibus addi consuetis. 
Recurrere ergo etiam oportet ad traditionem et usum Ecclesiae. 

3. Argumentum Traditionis. Elucet ex Conciliis et Patribus. 

A. Concilia. Constantinopolitanum 1 a. 381 dicit in symbolo fidei 
Confitemur unum baptisma in remissionem peccatorum. Milevitanum 
IL a. 416 proclamat in can. @ Parvuli... ideo baptizantur, ut in ús 
regeneratione mundetur, quod generatione traxerant. Arausicanum ÎI 
a. 529, can. 25, loquitur de accepta per baptismum gratia. Florentinum 
a. 1489 dicit de Sacramentis : Continent gratiam et ipsam digne susci- 
pientibus conferunt. 

B. Patrum testimonia adeo sunt numerosa, ut praestantiora eorum 
ad quaedam doctrinae capita reduci oporteat (1). Docent nempe : 1) vim 
sanctificandi signis exterioribus inditam esse. Praeclarum est Tertulliani 
effatum : Caro abluitur, ut anima emaculetur. Caro ungitur, ut anima 
consecretur. Caro signatur, ut et anima muniatur. Caro manus impo- 
sitione adumbratur, ut anima spiritu iluminetur (2); 2) sacramentorum 
efficaciam similem esse (proportione servata) causalitati rerum natu- 
ralium, v. g. seminis.ad generationem hominis, ignis ad calefaciendum 
etc. Dicit S. Chrysostomus : Quod est uterus embryoni, hoc est aqua 
fideli (3); S. Leo : Dedit (Christus) aguae quod dedit matri; 
virtus Altissimi... quae fecit ut Maria pareret Salvatorem, eadem 
Jecit ut regeneret unda credentem (4); 3) sacramenta vim sanctifi- 


(1) Haec testimonia longo ordine recenset Berrrarminus, De Sacramentis, lib. 2, 
cap. 6 et 7. Eadem ad certa universim capita revocata sunt a TourNeLy, Praelectiones 
theologicae de sacramentis in genere, Parisiis, 1726, p. 143 ss, et a De Suer, o. c. p. 19. 

(2) De carnis resurrectione, c. 8. M. P. L., t. II, c. 806. 

(3) In Joannem hwmilia,n. 1. M. P. L., t. 59, c. 153. 

(4) Sermo 5 in Nativ. Dom., c. 5. M. P. Lut. 54, c.-211. 
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cândi habere ex seipsis, non autem ex merito ministrantis vel susci- 
pientis. Ita S. Augustinus : Non eorum meritis a quibus ministratur, 
nec eorum quibus ministratur, constat baptismus, sed propria veri- 
b tate atque sanctitate propter eum a guo institutus est; male utentibus 
ad perniciem, bene utentibus ad salutem (1). 

4. Ratio theologica ex baptismo infantium deducta. Ecclesia praxim 
baptizandi infantes ante usum rationis non modo tolerat sed et imponit. 
Atqui si non admittitur baptismum gratiam ‘dare ex opere operato, 
talis administratio est frustranea. Ergo. Simile argumentum deducitur 
ex praxi primitivae Ecclesiae communionem praebendi et confirmatio- 
nem ministrandi infantibus. 


F. CLAEYS BOUÙAERT. 


4. De objecto praedicationis S. Stephani. 
Cum objectum S. Stephani praedicationis, quanto fieri potest, 
determinare conamur, ea tantum puncta notare intendimus quae fontes 
_nostri i, e. Actus Apostolorum (praecipue 6, 1, - 7, 60) nobis tradunt; 
„nullo tamen modo affirmare volumus Protomartyrem non etiam alia 
“capita catecheseos christianae proposuisse. Sed ex paucis indiciis quae 
colligi possunt, jam apparet quanto per S. Stephanum praedicatio 
christiana progressa sit. 
__ Stephanus inter « septem » (2), qui ad « ministerium mensarum » 
constituti sunt, primus atque ut « vir plenus fide ac Spiritu Sancto » 
‚_numeratur (Act. 6, 1-6), ita ut inter illos locum eminentem occupasse 
< videatur. Qui « septem » etiam praedicationi incubuisse, patet ex 
historia tum Stephani ipsius (Act. 6, 8-10), cum Philippi (8, 4 ss). 
Omnes « septem » fuisse Hellenistas (3), communiter interpretes 
opinantur (4), quia omnium eorum nomina graeca sunt et ipsa occasio 
eorum electionis (6, 1) idem suadet. Haec opinio de S. Stephani origine 
est maxime probabilis, cum praeterea ipse conversioni Hellenistarum 


(1) Contra Cresconium, IV, M. P. L., t. 48, c. 550. 

(2) of Errtd in ecclesia primitiva fuisse quasi nomen dignitatis, sicut of êwdexz (Act. 6, 2), 
constat ex Act. 21, 8. Nullibi vocantur in Act. « diaconi ». 

(3) Hellenistae vocantur Judaei extra Palaestinam nati et graece loquentes, per oppo- 
sitionem ad Judaeos Palaestinenses aramaice loquentes, qui Hebraei nominantur 
(Act. 6, 1). 

(4) Haec opinio, etsi probabilis, non est omnino certa, quia etiam inter « Hebraeos » 
inveniuntur nomina propria Graeca. Cfr. Scrürer. Geschichte des Jüdischen Volkes, 
II, 4a ed, Leipzig, 1907 p. 83 s. 
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praesertim incubuerit (Act. 6, 8-10), et quaedam traditiones historicae 
Judaeorum Hellenistarum in ejus sermone referantur (Act. 7,2; Cfr. 
Phil. De Arbr. 2, 11, 6; Act. 7, 22; Cfr. Vit. Moys. 1, 20) (x). 

Primus Stephanus praedicationem christianam in ipsas synagogas 
Judaeorum intulisse videtur; disputabat enim cum Hellenistis « ex 
synagoga (2) Libertinorum (3), et Cyrenensium, et Alexandrinorum et 
eorum qui erant a Cilicia et Asia » (Act. 6, 9). | 

Quid praedicaverit Stephanus, colligere possumus ex accusationibus 
contra ipsum prolatis, et ex sermone quo se in judicio, juxta Actus 7, 2-53, 
defendit. 

Falsa equidem dicuntur testimonia contra Protomartyrem allata | 
(Act. 6, 13), sicut falsi dicuntur testes qui Jesum accusarunt coram 
synedrio (Mt. 26, 60 = Mc. 14, 57). Attamen, omnibus fere consentien-- 
tibus interpretis, hoc ita intelligendum est, ut « falsi » dicantur testes 
quia malatiose interpretati sunt verba quaedam Stephani, vel quia 
quod revera dixit, exaggerarunt. Quod constat si conferantur verba 
accusatorum cum ipsius Stephani declarationibus juxta Act. 7, 2-53. 

Accusatus est Stephanus quod « non cessaret loqui verba adversus 
loeum sanctum et Legem » et quod auditus sit « dicens quoniam 
Jesus Nazarenus hic destruet locum istum et mutabit traditiones, quas 
tradidit nobis Moyses » (Act. 6, 13, 14). 

Ex his verbis jam satis apparet Stephanum praedicasse : 

1e finem cultus in templo Hierosolymitano; probabiliter utebatur verbis 
Domini quibus praedicebatur ruina templi (Mt. 24, 2 = Mc. 13, 2 = 
Le. 21, 6). Quod omnino confirmatur sermone apologetico Stephani. 
Referens enim historiam populi electi a tempore Patriarcharum (7, 2-16), 
orator ostendit revelationes veri Dei non alicui loco determinato alligari : 
Patres enim per plura saecula sine templo in vera religione vixerunt. 
Deinde exponit Moysem revelationem accepisse in terra aliena (7,29-34), 
et tabernaculum ab eo aedificatum non sedem fixam habuisse (7, 43-45); 
tandem proclamat templum ipsum Salomonicum non posse continere 
majestatem Dei (7, 48-50 cfr. Is. 66, 1, 2) : nam « Excelsus in manufactis 
non habitat » (7, 48). Haec omnia intendunt demonstrare templum 
Hierosolymitanum non esse elementum essentiale, necessarium et 
perpetuum religionis revelatae. 


(1) De his locis vide commentarios, v. g. CAMERLYNCK, 0. C. p. 184 ss. 

(2) « Synagoga » hic probabiliter designat communitates religiosas judaicas, quae ad 
orandum et legendam Scripturam conveniebant; in his coetibus religiosis Hellenistarum, 
qui plures numero fuisse videntur Hierosolymis, Scriptura in versione graeca legebatur. 

(3) « Libertini » sunt Judaei qui ex servitute Romana (anno 63 a. C. n.) liberati sunt, 


OT: Ie 

2e Constat Stephanum finem Legis mosaicae indicasse; et iterum 
probabile est eum appellasse ad verba quaedam Jesu, qui, etsi nullibi 
explicite proclamavit finem veteris Legis, hanc tamen jam innuerat (Mt. 9, 

16, 17 — Mce. 2,21 22 = Le. 5, 33-38; Mt. 15, 10-20 — Mc. 7, 14-23). 
__Sermo enim Act. 7, 2-23 eamdem doctrinam implicite continet : nam 
„ Patres sine Lege per saecula vixerunt (7, 2-16), et ipse Moyses praenun- 
tiavit magnum reformatorem religiosum, cui aliquando obediendum 
esset (7, 37 Cfr. Dt. 18, 65). Quae in eum finem dicta sunt, ut ostendâtur 
Legem mosaicam non esse institutionem necessariam et permanentem. 

Hoe tandem confirmari potest modo agendi christianorum Hellenista- 
rum, qui dispersi post mortem sui magistri Stephani, ecclesiam Antioche- 
nam condiderunt (Act. 11, 19, 20). Hi enim primi (1) ethnicos Graecos, 
non imposita prâevie circumcisione, in ecclesiam ‘admiserunt (cfr. 
Act. 15, 1, 2); qui modus agendi deinde a Barnaba Hellenista, dele- 
gato ab Apostolis, et a S. Paulo approbatus est (Act. 14, 22-26 cfr. 
Act. 15, 2). N | 

go Tandem Stephanus praedicabat messianicam dignitatem Jesu, quem 
Judaei pervicaces injuste occiderunt (7, 52), et qui nunc exaltatus in 
coelum, « stat a dextris Dei » (7,56) atque ut « Dominus » (6 xúatos) 
invocandus est (7, 60 cfr. 2, 36). 

Haec sunt indicia praecipua in fontibus nostris historicis relata, quae 
objectum praedicationis primi praedicatoris Hellenistae determinare 
sinunt. Quantam oppositionem haec doctrina inaudita inter Judaeos 
suscitaverit, prima persecutio cruenta contra ecclesiam nascentem directa 
clare ostendit. Quae tamen persecutio veritatem a Stephano primo pro- 
positam exstinguere non potuit, sed e contra latius diffudit (Act. 11, 19 ss); 
atque paulo post acerrimus Christianorum persecutor (7, 58; 8, 1, 3; 
9, 2), Saulus, gratia Domini Jesu ad fidem conversus in apostolum 
Gentium (Act. 9, 3 ss.; Gal. 1, 15,16; 1 Tim. 1, 13), eamdem doctrinam 
maxime evolvit atque propugnavit. 

P. VAN IMSCHOOT, 


(1) Casus Cornelii, ethnici incircumcisi, qui a Petro in ecclesiam admissus est 
(Act. 10,'1-48), habebatur ut exceptio quaedam speciali revelatione divina et magnis 
signis (10, 44-48) permissa. 
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5. — De Ministro Baptismi. 


Praenotandum. Quilibet homo, rationis compos, vir aut mulier, etiam 
haereticus vel infidelis, modo ponantur omnia ad valorem requisita, 
valide baptizare potest. Canones (738-741) Juris Canonici baptismatis 
administrationem licitam respiciunt. In sequentibus inquiritur quis 
licite Baptismum ministret. 

L. Minister baptismi solemnis. 

A. Minister ordinarius est sacerdos, sed sacramenti collatio reservatur 
parocho vel alii sacerdoti de ejusdem parochi vel Ordinarii licentia, 
quae in casu necessitatis legitime praesumitur (C. 738, S 1). 

1. Distinguitur baptismus solemnis et privatus. Solemnis est ille qui 
ministratur servatis omnibus ritibus et caeremoniis quae in ritualibus 
libris praecipiuntur; secus vocatur privatus (C. 737, S 2). 

2. Minister ordinarius baptismi solemnis est solus sacerdos juris- 
dictionem, saltem praesumptam, habens. 

Explicatur. a) Minister baptismi solemnis est sacerdos, cui in Ord 
natione commissa est dispensatio mysteriorum Dei. 

b) Minister ordinarius est sacerdos, nam ipsi ex officio competit 
baptizare. Hoc docet Decretum pro Armenis : « Minister hujus sacra- 
menti est sacerdos cui ex officio competit baptizare ». 

c) Baptismi solemnis minister. ordinarius est sacerdos habens juris- 
dictionem : nam praeter potestatem Ordinis requiritur potestas jurisdic- 
tionis. Ídeo dicitur in Canone 738... « sed ejusdem collatio reservatur 
parocho vel alii sacerdoti de ejusdem parochi vel Ordinarii licentia ». 

Utique, solemnis administratio baptismi non est actus jurisdictionis 
stricte dictae, attamen ad licitum hujus offici exercitium requiritur 
ut minister, respectu subjecti cui ministrandum est baptisma, juris- 
dictionem habeat. 

Haec. jurisdictio est vel ordinaria, qualem habet Ordinarius loci (1) 
in territorio suae jurisdictionis, et parochus in territorio suae paroeciae 
relate ad subditos; vel delegata, qualem habent vicepastores et coad- 
jutores, vel quilibet sacerdos ab Ordinario loei vel parocho delegatus. 

Ordinarii vel parochi licentia requisita non semper debet esse 
expressa, sed sufficit tacita (ut si quis baptizaret sciente et non 
contradicente parocho), imo quandoque praesumpta : in casu enim 
necessitatis haec licentia legitime praesumitur. Casus necessitatis non 


(1) Sub quo nomine veniunt Episcopus, vicarius capitularis, vicarius generalis, 
administrator apostolicus, abbas vel praelatus nullius, 


intelligitur stricte dictus, nempe periculum mortis, sed alia necessitas 
v. g. si parochus absens nonnisi post tres aut quatuor dies sit rediturus. 

d) Parochus licite tantum baptizat subditos in territorio suae 
paroeciae, quapropter : ul 

1e) Parochus solemniter baptizare potest omnes qui in sua paroecia 
domicilium (@zcola) vel quasi-domicilium (advena) habent (1). 

20) Vagi et qui non habent nisi dioecesanum domicilium vel quasi- 
domicilium, baptizari debent a parocho loci in quo actu commorantur 
(c. 94, 2-3), quia hic est proprius eorum parochus. 

39) Peregrini a parocho proprio in sua paroecia solemniter baptizari 
debent, si id facile (i. e. absque incommodo itineris vel bonae famae) 
et sine mora fieri potest; secus peregrinos quilibet parochus in suo 
territorio solemniter baptizare potest (c. 738). 

4o Parochus extra suam paroeciam non potest, sine debita licentia, 
baptismum solemniter conferre, ne- sui quidem loci incolis (c. 739). 

Nota. « Adultorum baptismus, ubi commode fieri possit, ad loci 
Ordinarium deferatur, ut, si voluerit, ab eo vel ab ejus delegato 
solemnius conferatur » (C. 744). 8 
_ B. Minister extraordinarius baptismi soleranis « est diaconus; qui 
tamen sua potestate ne utatur sine loci Ordinarii vel parochi licentia, 
justa de causa concedenda, quae, ubi necessitas urgeat, legitime 
praesumitur » (C. 741). : 

Explicatur. 1. Diaconus est minister baptismi : in ipsius Ordina- 
tione dicitur : « diaconum oportet ministrare, baptizare et praedicare ». 
Sed quum ex officio soli sacerdoti competat baptizare, ideo extra- 
ordinarius est tantum minister. « Dicuntur autem diaconi quasi 
ministri: videlicet ad diaconos non pertinet aliquod sacramentum prin- 
cipaliter et quasi ex proprio officio praebere, sed adhibere ministerium 
aliis majoribus in sacramentorum exhibitione; et sic ad diaconum non 
pertinet, quasi ex proprio officio, tradere sacramentum baptismi, sed 
in collatione hujus sacramenti et aliorum assistere et ministrare 
majoribus » (2). 

2. Ob rationem supra datam, sua potestate, in ordinatione accepta, 
uti non potest diaconus absque Ordinarii loci vel parochi licentia. 

3. Secus ac sacerdoti, haec licentia diacono concedi nequit sine 
Justa causa. Haec vero causa erit v. g. quando parochus aegrotat, 


(1) « Persona dicitur : incola, in loco ubi domicilium, advena, in loco ubi quasi- 
domicilium habet; peregrinus, si versetur extra domicilium et quasi-domicilium quod 
adhuc retinet; vagus, si nullibi domicilium habeat vel quasi-domicilium » (C. 91), 
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aut abesse cogitur aut alio ministerio detinetur, item si ageretur de 
baptizanda prole cujus parentes vinculo aut familiae aut propinqui- 
tatis cum diacono juncti sunt (1). 


El, Minister baptismi privati. 

1. Extra mortis periculum : 

Juxta Canonem 759, S 2 Ordinarius loci permittere potest bap- 
tismum privatum quando haereticus in adulta aetate sub conditione 
baptizatur : in hoc casu minister idem est ac in baptismo solemni. 

2. In mortis periculo : 

Omnis qui valide etiam licite baptizat : « baptismus non solemnis, 
de quo in Can. 759, S 1, potest a quovis. ministrari, serväta debita 
materia, forma et intentione; quatenus vero fieri potest, adhibeantur 
duo testes, vel saltem unus, quibus baptismi collatio probari possit » 
(Can. 742, S 1). 

a) Quod caeremonias spectat : Si minister non est saltem diaconus, 
caeremoniae, excepto patrini interventu, omitti debent. Sacerdos vel 
diaconus, si tempus adsit, ea quae baptismum sequuntur, adhibebit 
(C24759- 87 2): 

b) Quoad ordinem servandum inter ministros : Quamvis quilibet 
in mortis periculo baptizare possit, si tamen plures adsint, servandus 


est ordo dignitatis, qui ordo a jure statuitur sequentibus verbis : « si 
tamen adsit sacerdos, diacono praefêratur, diaconus subdiacono, clericus 
laico et vir feminae …. » (Can..742, 8 2). 


Est regula generalis cui duplex apponitur restrictio, nempe a) nisi 
pudoris gratia deceat feminam potius quam virum (non medicum) 
baptizare infantem non omnino editum (Rituale Romanum, C. 1, n. 13). 
Tunc decet ut etiam sacerdos locum suum cedat. 5) Nisi femina 
(v. g. obstetrix) noverit melius formam et modum baptizandi. Praeterea 
etiam a regula generali recedere oportet quatenus mulier baptizet 
potius quam vir : c) quotiescumque mulier sit catholica, vir autem 
acatholicus; d) quando vir praesens est pater prolis. 


(1) « Un juste motif autorisera toujours loctroi de la permission et le curé pourra 
se décharger sur le diacre du soin de donner le baptême solennel, si lui même est 
occupé à entendre les contessions, à préparer un sermon, à orner son église. Le 
désir d'être agréable à une famille suffirait à motiver une autorisation. Le diacre 
lui-même pourrait présumer la permission, nom seulement dans un cas grave, comme 
serait le danger de mort, mais dans des circonstances particulières, comme serait 
l'absence du curé au moment où l'on vient présenter un enfant au baptême. A noter 
toutefois ce point important : c'est que le diacre remplissant ces fonctions, n'a le 
droit de bénir ni l'eau ni le sel nécessaires à l'accomplissement de toutes les cérémonies », 
Nouvelle Revue Théologique, 1920, p. 201-202. 
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Hunc ordinem invertere non licet. Graviter peccaret laicus, qui 
contra hunc ordinem baptizaret praesente sacerdote, cui soli competit 
haec facultas tamquam propria vi ordinationis; nec potest sacerdos 
juri suo cedere, quod ex divina ordinatione ei convenit, nisi, ut 
dictum est, pudor hoc suadeat vel securitas, puta ad baptizandum 
fetum in utero matris, vel quia baptismus sub specie lotionis medici- 
„nalis clam ministrandus esset. Inversio ordinis inter ceteros ministros 
non est peccatum grave, etiam tunc, juxta sententiam probabilem, si 
laicus praesente diacono baptizaret. 

Demum « patri aut matri prolem suam baptizare non licet, prae- 
terquam in mortis periculo, quando alius Dreesen non est qui baptizet » 
(Can. 742, 8 3). 

Attamen, si parentes extra casum periculi mortis prolem baptizant, 
nullam ad invicern cognationem spiritualem contrahunt. 

O. LEJOUR. 
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VAN 1792 TOT 1799 (1). 


De vervolging van den katholieken godsdienst bleef niet lang meer | 
uit, en de eerste aanval werd gericht tegen de kloosters. Het Directoire 
deed de twee Raden een wet aannemen (1 September 1796, 15 Fructidor 
an IV) (2), waarbij in de negen departementen alle kloostergemeenten 
werden afgeschaft, met uitzondering van de gestichten voor onderwijs 
en ziekenverpleging. Voor ieder klooster moest een staat van de bevolking 
en een inventaris worden opgemaakt; het beheer der goederen kwam onder 
toezicht van de administratie der nationale domeinen, en zou, na de 
ontruiming der huizen, door haar worden overgenomen. Het dragen van 
't monnikskleed was ontzegd. Om te voorzien in ’t bestaan der uitgedreven 
kloosterlingen werd hun een kapitaal toegekend naar verhouding van 
hun waardigheid, ouderdom en professiejaren; de uitbetaling er van 
zou geschieden met onvervreemdbare bons, die niet konden benuttigd 
worden dan tot het aankoopen van genationaliseerde kerkelijke goederen. 
Zoo waren de slachtoffers voor de keus gesteld of te sterven van 
honger, of, tegen hun geweten in, mee te werken aan de nationalisatie. 
Op 4 Februari 1797 loste Rome de vraag zoo op dat zij de bons 
mochten aanvaarden en gebruiken, mits zich te beschouwen als voor- 


loopige, tot restitutie aan de Kerk gehouden bezitters. Maar voordat 
die beslissing viel heerschte groote onzekerheid, en de meerderheid 
weigerde de bons te aanvaarden. De wet werd op ò Januari 1797 
(16 Nivôse an V) aangevuld door een decreet waarbij de leden der 
afgeschafte kloosters bij 't gemeentebestuur moesten aangeven hun 
woning, bedrijf en middelen van bestaan, op straf van beschouwd en 
behandeld te worden als landloopers. 

Met het einde van 1796 begon de uitvoering der wet, en ze duurde 
voort in 1797. De kloosterlingen werden onder luid protest met geweld 
uit hun huizen gedreven, en de gebouwen tot openbare diensten 


(1) Collationes Gandavenses 1921, 144 v. v. 

(2) De Ram, IV 582 : Protest van de kloosterlingen uit het bisdom Gent bij de 
Wetgevende Vergadering tegen de bewering dat zij zelf die afschaffing wenschten 
(Augustus 1796). 
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benuttigd, of, evenals de gronden, onder den hamer gebracht (1). 
Die verkooping vorderde langzaam en de schatkist deed er geen 
schitterende operatie aan. Oorzaak daarvan waren het aantal en de 
uitgestrektheid der onteigende‘goederen, de uitwijking der groote eigenaars, 
de gewetensbezwaren die aan ’t koopen van « zwart goed » vast 
waren, en ook de misbruiken welke met die verkoopingen gepaard 
gingen. De leden van de centrale besturen der departementen werden 
om de beurt afgevaardigd om de veilingen te doen, en de wet kende 
hun éen half percent toe op den verkoopprijs. De koopsom moest 
uitbetaald worden voor de helft in specie en voor de helft in assignaten, 
die men voor het derde hunner waarde aannam. De bestuurders 
berekenden hun loon op den verkoopprijs naar zijn waarde in assignaten, 
hielden het af tm specie; en de Staat ontving het waardeloos papier. 
Wanneer het hun beliefde kooper van een kavel te zijn, dan deden 
zij zelf den inzet, zoodat niemand durfde opbieden, en wezen zichzelf 
het goed tegen een spotprijs toe. De minister van financiën was 
bovendien nog zeer inschikkelijk met de koopers die hem aanbevolen 
waren en om een uitstel van betaling vroegen (2). 
Niet altijd werden al de bepalingen der. wet met gelijke strengheid 
nageleefd. Niet zelden kwamen de kloosterlingen, als private personen, 
terug in bezit van hun klooster en kerk, dank zij de vrijgevigheid 
der geloovigen, die ze met dit doel hadden aangekocht. Een uitzonderlijk 
geval deed zich voor te Gent, waar de Augustijnen koopers waren 
van hun klooster op hun eigen naam (3). Toen de ambtenaars zich 
beklaagden over die ontduikingen van de wet, luidde eens het antwoord 
dat dergelijke aankoop en bestemming der gebouwen niet onwettig 
waren; dat de gewezen kloosterlingen, in hun hoedanigheid van 
priesters, het recht hadden om godsdienstoefeningen te houden, aan- 
gezien de wet op de eerediensten nog niet in België van kracht was; 
en men alleen er voor behoefde te zorgen dat geen novices meer 
werden aangenomen. 
Dikwijls werd gekocht met de bedoeling de gebouwen af te breken, 


(1) De Ram, IV 585 : Brief op 25 October 1796 geschreven door de vicarissen- 
generaal aan den engelschen gezant te Parijs, hem vragend dat bij tijdens de vredes- 
onderhandelingen del belde kloosterlingen in bescherming nemen zou. Daarin 
wordt het getal der betrokken kloosterlingen geraamd op meer dan 8000 (Het getal 
der kloosterzusters bedroeg 4000). 

DELPLACE, 1161; Mertens en Torrs, VI 465-467; 489-492; Crarys, 68-78; LeBRocQuY, 
- 220; Samyn, De Fransche Revolutie in Vlaanderen, 128-129, Oostende 1881, 

(2) De Lanzac, 11-59-60; Ben 176, 
(3),Crarys, 65-66, 
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en de bouwstoffen voort te verkoopen (1). Na de gebouwen en de 
gronden kwamen de meubelen en sieraden aan de beurt, en dat was 
een echt vandalisme. De niet verkochte goederen bleven niet van 
plundering verschoond, wat o. a. leidde tot een ontbossching van 
het land op groote schaal. 
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Na de kloosters, de geestelijkheid en de eeredienst. Reeds waren 
op 17 Juni 1796 de wetten afgekondigd op het houden der registers 
van den burgerlijken stand door de wereldlijke besturen, en op de 
echtscheiding; reeds had men hier en daar gepoogd de processiën, 
de publieke „berechtingen, 't vergezellen van de lijkstoeten door de 
priesters te “verbieden, en op die wijze onlusten uitgelokt (2). Nu 
achtte de Republiek het oogenblik daar om in België de wet van 
29 September 1795 (7 Vendémiaire an IV) geleidelijk, zonder de 
openbare meening op te jagen, toe te passen. 

Die wet bevatte de volgende bepalingen : « Nul ne pourra remplir 
le ministèêre d'aucun culte, en quelque lieu que ce puisse être, s'il ne 
fait préalablement cette déclaration : Je reconnais que l'universalité 
des citoyens frangais est le souverain, et je promets soumission et 
obéissance aux lois de la République ». Alwie den eeredienst ver- 
richtte zonder die verklaring te hebben afgelegd, liep gevangenis op; 
bij herhaling van ’t vergrijp, opsluiting voor tien jaar; en bij herroeping 
van de verklaring, levenslange ballingschap. Geen godsdienstoefening 
was geoorloofd in private huizen, tenware de vergadering niet meer 
dan tien personen telde. De wet verbood het dragen van het priester- 
kleed, duldde geen openbare bekostiging van den eeredienst, geen 
godsdienstige beelden buiten de kerk, geen verspreiding van brieven 
of schriften. De priesters moesten op hun hoede zijn om geen critiek 
te oefenen op verkoop of aankoop van nationale goederen, om niet 
verdacht te worden van koningsgezindheid, van aansporing tot desertie, 
opstand, of vernieling der vrijheidsboomen (3). 


(1) Dom Bernarp, 335 v. v.; VaN SpiLBeEcK, De voormalige Abdijkerk van Ton- 
gerloo, 118-119, Antwerpen 1883; Waurers, L'ancienne Abbaye de Villers, 60-61, 
Bruxelles 1868. 

(2) Mertens en Torrs, VI 588; Trrunissens, 69-74; De Larzac, 1 77-78. 

(3) De va Gorcer, Histoire Religieuse de la Révolution Francaise, IV 75-76, Paris 1921. 
Tel fut le décret du 7 Vendémiaire. Je note une seule protestation : « Vous avez 
décidé, dit le représentant Defermon, que les prêtres ne formeraient pas une classe 
particulière de citoyens; dès lors pourquoi voter des lois particulières contre eux? » 
La Convention passa outre, sans que personne ne répondît; et sans plus de scrupule, 
les mains se levêrent silencieusement pour l'adoption. 
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Op 6 Deetron 1796 (16 Frimaire an V) werd art. 19 in voege 


„gebracht : « Nul ne peut se montrer:en public avec les habits, orne- 
„ments ou costumes affectés à des cérémonies religieuses ou à un 
ministre d'un culte ». Het werd ook toegepast op de kloosterzusters. 


Het gemeentebestuur van Antwerpen wilde zelf de toepassing uitbreiden 
‘tot de begijnen, doch zijn besluit werd verbroken. 

Op 26 Januari 1797 moest art. 5 uitgevoerd : de verklaring van 
erkenning van ’t principe der volkssouvereiniteit, en_ van onderwerping 
aan ‘t bestuur en de wetten van ‘t land. Evenals bij de fransche 
geestelijkheid geschied was, deed ook hier die eisch der wet meenings- 
verschil ontstaan (r). 

Toen de wet te Leuven op 11: April werd ien Been 
Godfrin, commissaris van ’t Directoire, de priesters der stad zich er 
aan te onderwerpen. Des anderen daags vergaderden de pastoors, 
beslisten eenstemmig dat de verklaring niet geoorloofd was, en ver- 
zonden de zaak naar de vicarissen-generaal om advies. De vicarissen 
van Mechelen en Antwerpen betuigden instemming, uitgenomen met 
het voorstel om, ingeval tien dagen na de afkondiging der wet geen 
uitstel verkregen was, de kerkelijke diensten te ‘schorsen. De pastoors 
vergaderden andermaal den 15 April, en op hun wensch werd de 
theologische faculteit geraadpleegd, die nog denzelfden dag hun meening 
bijtrad. Nu zonden ze een verzoekschrift naar het departementaal bestuur 
van de Dijle, met de bede om het, over te maken aan de Wetgevende 
Vergadering; ze vroegen dat hun ten minste tijd gegeven werd om de 
meening van Rome in te winnen. Uit Parijs kwam een weigering, 
doch de priesters bleven hun ambt vervullen. Maar toen op Zondag 
14 Mei de verjaardag der wijding van S. Pieterskerk met plechtigen, 
dienst in aanwezigheid van veel volk gevierd was, werden. de plebaan 
Samen en zijn helpers gedagvaard, gevangen gehouden, daarna onder 
waarborg in vrijheid gesteld. Daarmee was ook de katholieke eere- 


(1) Tijdens de verovering van België door Frankrijk in 1794 gingen bijna al de 
bisschoppen van ons land in ballingschap. De kardinaal van Franckenberg, aarts- 
bisschop van Mechelen, vertrok naar Holland, keerde terug op 4 September 1795, 
en betrok met het einde van November ’t aartsbisschoppelijk Seminarie. Mgr de 
Nelis (Antwerpen) verbleef in Holland en Duitschland, en stierf te Siena in 1798. 
Toen zijn secretaris vernam dat de naam van den bisschop op de lijst der émigrés 
voorkwam, trachtte hij vergeefs den naam te doen schrappen (Dr Ram, III 630-635). 
Mer Brenart (Brugge) overleed in 1794 te Anholt in Westfalen. Mgr de Lobkowitz 
(Gent) stierf te Münster in 1795. Mgr graaf van Arberg (Yperen) nam ontslag in 1801 
(Van pr VeLpe, Synopsis Monumentorum, 11 478, 531, 541, 559). Mgr de Salm-Salm 
(Doornik) werd in 1794 naar Praag overgeplaatst. Mgr de Lichtervelde (Namen) 
stierf in 1796. 
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dienst te Leuven geschorst. Jan Frans Van de Velde, professor aan de 
Hoogeschool, bleef in relatie met hooge geestelijken van verscheiden 
bisdommen : C. Stevens, te Namen; P. Van Haesendonck en J. Wer- 
brouck, respectievelijk vicarissen-generaal te Doornik en Antwerpen; 
en A. Buydens, professor aan het Seminarie te Brugge. Hij stond 
met gezaghebbend woord en schrift tegen de. verklaring gekant, en 
oefende in dien zin grooten invloed op de geestelijkheid (1). 


Het kapittel der kathedraal van Mechelen, dat op 5 Mei bevel | 


gekregen had om zich naar de wet te voegen, vroeg op zijn beurt 
in een verzoekschrift aan het departementaal bestuur om intrekking 
van het bevel, of ten minste om uitstel totdat de Paus had uitspraak 


gedaan. Dit was onderteekend door den kardinaal, door de kanunniken, || 


met uitzondering van aartspriester Huleu, en door een groot getal 
priesters van de stad. Uitstel werd verleend tot 22 Mei, en daags te 
voren besliste het kapittel de kerkelijke diensten te schorsen. Kanunnik 
Van Beughem, secretaris van 't aartsbisdom, zong evenwel op de twee 
volgende dagen de H. Mis; zijn aanhouding verwekte groote opschud- 
ding. Een protest tegen de wet, voorzien van vijftienduizend hand- 
teekeningen, ging naar Parijs, en op 8 Juni werden de goddelijke 
diensten hernomen (2). 

Gelijkaardige verzoekschriften werden opgezonden door de geestelijk- 
heid van Antwerpen, Brussel, Brugge en Luik (3). 

Te Brussel, waar de kerken gesloten waren, werd pastoor Dehaeze 
wegens overtreding der wet voor de correctioneele rechtbank gedaagd, 
en op 22 Mei tot drie maand gevang en 500 fr. boete veroordeeld. 
Hij ‘ging in hooger beroep en de crimineele rechtbank van de Dijle 
sprak hem vrij; wat aanleiding gaf tot betoogingen in de straten der 
stad, heropening der kerken en de aanhouding van twaalf priesters in 
't uitoefenen van hun ambt (4). 

Te Gent (5) vergaderden op 9 Mei de vicarissen met de afgevaar- 


” 


(1) Van pe Verpr, 1 CXVI, 11 486; Craers Bouvaerrt, Jean Francois Van de Velde 
etl'ancienne Université de Louvain, 82-88, Gand 1914. 

(2) LAENEN, II 51-58. 

(3) Dr’-Raum, III 622 v. v.; Dr Larzac, 1 181-182. 

(4) Op de vijf magistraten protesteerden twee tegen dit vonmis, dat door ’t Ver- 
brekingshof vernietigd werd op 4: September. De drie andere magistraten werden 
voor den Raad der Vijfhonderd gedaagd (14 Januari 1798) en naar ’t gerecht ver- 
zonden. Doch de Raad der Ouden verwierp het voorstel en zoo waren ze aan den 
haat hunner vijanden ontsnapt. 

(5) Mgr de Lobkowitz benoemde op 23 Juni 1794 tot vicarissen-generaal, voor 
den tijd van den inval der Franschen en van zijn afwezigheid, J. B. De Roeck, 
pastoor van S. Michiels te Gent, P. M. De Vos, pastoor van H. Kerst, J, C. Van 
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digden der geestelijkheid, en de meerderheid oordeelde dat de verklaring 
niet geoorloofd was. Daar deze den 14 Mei zou worden afgeëischt, 
werd daags te voren een nieuwe vergadering gehouden, met dit gevolg 
dat nagenoeg alle aanwezigen verklaarden te zullen weigeren, tenware 
een beslissing van Rome of het voorbeeld van den kardinaal een 
andere houding wettigde. Over de verdere uitoefening van den eeredienst 
‚kon elk vrij beslissen. Naar ’t voorbeeld der andere bisdommen, zal 
naar Parijs een verzoekschrift gezonden worden, dat bijna al de pastoors 
en enderpastoors onderteekenden. De deken van ’t kapittel en die van 
Dendermonde werden afgevaardigd naar de vertegenwoordigers van 
't departement der Schelde bij den Raad der Vijfhonderd om hun de 
belangen van den godsdienst aan te bevelen. En toen men hier vernam dat 
t onderzoek van de petities tegen de wet door den Raad aan een 
speciale commissie opgedragen was, drongen nog de vicarissen op 
28 Mei bij de afgevaardigden aan. Evenals te Mechelen en te Antwerpen, 
werd hier den 28 Juli een geldinzameling voorgeschreven voor de zaak 
Dehaeze, naar aanleiding waarvan ook de andere aangelegenheden van 
den godsdienst te Parijs ter sprake kwamen (1). 

Op verzoek van den kardinaal vergaderden in Juni te Brussel mannen 

van aanzien en geleerdheid uit de voornaamste belgische steden, om. 
„te beraadslagen over den toestand van godsdienst en geestelijkheid, en 
een rechtsgeleerde van naam werd naar Parijs gezonden om dezer 
zaak bij de wetgevers te bevorderen (2). 

Aartspriester Huleu van Mechelen bood op 17 Mei de Wetgevende 
Vergadering een verzoekschrift aan met de bede om niet aan te dringen. 
« L'urgence de la déclaration … contrarie si universellement et les 
consciences des ministres du culte catholique et l'esprit des autres citoyens, 
qu'on ne peut voir sans effroi dans l'avenir ». Hij zou zijn beslissing 


Hemme, bestuurder van ’t Seminarie, en gaf hun al de machten die hij verlee- 
nen kon, met de faculteit om te subdelegeeren. In Juli vertrok Mgr naar Duitschland, 
waar hij den 29 Januari 1795 overleed. Op 25 Februari ontving het kapittel zeker 
bericht van den dood van zijn bisschop, en des anderen daags werden, in afwezigheid 
van de meeste kanunniken, voorloopig drie vicarissen-capitularis verkozen : E. J. de 
Waepenaert, aartsdiaken; E. F. de Grave, cantor; en J. B. Van der Beken, theologaal. 
Als secretaris werd aangesteld A. C. G. Goethals, « cleri Gandavensis lumen et decus ». 
Op 12 Juni 1795, toen nagenoeg al de kanunniken waren weergekeerd, werd een 
volledig vicariaat verkozen : A. Loos, deken (hij stierf‘ op 2 September 1795), de 
Waepenaert, de Grave, H. Petit, schatbewaarder, M. de Meulenaere, officiaal (hij 
volgde den 12 Februari 1796 deken Loos op). Als secretaris. bleef Goethals fungeeren. 
De macht der vicarissen was op zonderlinge wijze door dit kapittel beperkt (De Ram, 
IV 580 v. v.). 

(1) De Rau, IV 590 v. v. 

(2) Van pe Verve, 1 CXIX, II 490. 
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uitstellen en zijn ambt niet uitoefenen. Verder vroeg hij dat met de 


uitvoering der wet ten minste gewacht werd totdat. de Paus gespro-_ 


ken had (1). Wat later verdedigde hij in een brochure de geoorloofdheid 
der verklaring. Groot was de ergernis, te meer daar hij bekend stond 
als een geleerd en godvruchtig man. Vooral in Vlaanderen zou zijn 
houding invloed geoefend hebben op de priesters. Noch raadgevingen, 


noch tuchtmaatregelen konden hem van meening doen veranderen, en_ 


hij werd later met den Westfaler Hövelman, professor te Leuven, de 
leider der beëedigde priesters (2). Ook te Doornik, Gent en Brugge 
hielden vicarissen-generaal de geoorloofdheid der verklaring staande; die 
van Doornik schreven zelf een brief in dien zin aan de geestelijkheid (3). 

De verklaring zou afgelegd zijn door de meerderheid der priesters 
van de bisdommen Luik en Doornik, door bijna al die van de steden 
Maastricht en Luxemburg, en door het derde deel der priesters van 
de bisdommen Brugge en Gent (4). 


Middelerwijl moesten in Maart-April 1797 (Germinal an V) de ver- 
kiezingen plaats hebben voor de jaarlijksche. gedeeltelijke vernieuwing 
der openbare besturen. Men kon bezwaarlijk de Belgen de uitoefening 
hunner politieke rechten blijven onthouden. 

Het kiesstelsel bepaalde dat in een kanton per 900 burgers éen 
primaire vergadering was, waarin aangeduid werden de afgevaardigden 
bij het departementaal kiescollege, naar verhouding van éen op 200 
primaire kiezers, de leden van ’t vredegerecht, de voorzitter der kanton- 
nale municipaliteit, en in de gemeenten met meer dan 5000 inwoners, 
ook de leden van 't gemeentebestuur. In de mindere gemeenten werden 
door een gemeentelijke vergadering de agent der gemeente en zijn 
adjunct bij de kantonnale municipaliteit aangeduid. Het departementaal 
kiescollege verkoos de afgevaardigden bij de Wetgevende Vergadering, 
de leden van ’t departementaal bestuur, die van de departementale 
rechtbanken, een rechter bij 't Verbrekingshof en een hooggezworene. 


(1) Van pe Verpe, [Il 489. 

(2) LarNen, IL 51-52; Biographie Nationale, IX 681 v. v. 

(3) Crarys Bouvarrr, 31-32. 

(4) De Larzac, 1-86. 

Craeys, 72-74 : Van den 8 tot den 28 Mei legden te Gent 128 priesters de verklaring 
af, en op 6 Augustus werden daar verscheiden priesters, die ondanks hun weigering 
hun ambt bleven vervullen, aangehouden, 
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Het kiesrecht was omzeggens algemeen. Kiezer was ieder meerderjarig 


fransch burger, die een rechtstreeksche belasting betaalde gelijk aan 
drie dagen werkloon, of jaarlijks die som vrijwillig stortte. of soldaat 
der Republiek was geweest, en sedert een jaar zijn inschrijving op 
’t burgerlijk register had aangevraagd. Wegens ’t gebrek aan organisatie 
en de gesteldheid der Belgen zouden ditmaal de voorwaarden van 
belasting en inschrijving niet zoo gemakkelijk en voldoende nagekomen 
worden. Daar die inschrijving op het burgerlijk register als een 
impliciete goedkeuring was van een vervolgingsregime, en kon benuttigd 
worden als basis voor eenige taxatie, bleef ‘t getal der inschrijvingen 
buitengewoon onbeduidend. Men kan Sen wat de departementale 
kiescolleges zullen beteekenen. 

Nauwelijks zeven dagen vóor den datum der primaire vergaderingen 
viel de beslissing dat in België de besturen geheel zouden vernieuwd 
worden. Deswege ging de verkiezing met groote verwarring gepaard. 
Hier stemden alleen de ingeschreven burgers, daar ook de niet inge- 
schreven, ginds nog had men twee vergaderingen en twee reeksen 
verkozenen. Ondanks de geringe deelneming van de burgers en de 
vreesaanjaging ging toch het wachtwoord : noch franschen, noch 
franschgezinden; waardoor de Belgen te kennen gaven dat ze wenschten 


… verlost te zijn van de opgedrongen ambtenaars en door eigen volk te 


worden bestuurd. De uitslag van de primaire vergaderingen en van de 
kiescolleges was dan ook dat haast overal de Franschen te ruimen 
hadden voor de Belgen. Alleen in de departementen van de Ourthe 
en van de Neder-Maas was de uitslag gunstig voor 't gouvernement. 
De nieuw aangestelde besturen brachten de uitvoering der revolution- 
naire wetten op een minimum, en gaven zoo voldoening aan de open- 
bare meening. / 

Trouwens de gedeeltelijke verkiezingen in Frankrijk hadden in de 
Wetgevende Vergadering een gematigde meerderheid aan ’t bewind 
gebracht (1), en zoo in België als in Frankrijk herleefde dan de hoop 
op godsdienstvrijheid. De katholieke eeredienst werd allerwegen gevierd, 
kerken werden aan hun bestemming teruggegeven, kloosterlingen be- 
trokken weer hun huizen, oude zeden werden heringevoerd en ballingen 
keerden terug. Een vloed van petities uit al de departementen gaf 


(1) De ra Gorce, IV 166. Sur 216 anciens conventionnels sortants, 11 seulement 
furent renommés. Les nouveaux élus étaient, sauf de très rares exceptions, les adver- 


saires résolus de la faction Jacobine. Allait-on après tant de vicissitudes, voir se 


fonder la République libérale, celle qui pratiquerait l'équité, répudierait les pros- 


criptions, assurerait la paix civile? Pendant quatre mois on put l'espérer, 
/ Ö 
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aanleiding tot het benoemen (23 Mei) eener commissie van 5 leden 
belast met de herziening der wetten over de uitoefening van den eeredienst. 
Camille Jordan en Dubruel droegen respectievelijk een gunstig verslag 
voor over de vrijheid van den eeredienst en de opheffing der depor- 
tatiewet. Deze werd door een stemming in de Raden afgeschaft; het 
principe der verklaring evenwel, na eenige verwarring, behouden; doch 
de commissie moest een tekst voorleggen, en er was hoop op een 
gematigde formule. Dubruel stelde deze verklaring voor : Je déclare 
que je suis soumis aux lois de la République. 't Was den 27 Augustus 1797. 
De Raden zouden het voorstel goedkeuren (1). Een staatsgreep sloeg 
het al den bodem in. 

Het Directoire immers nam geen genoegen met de nieuwe politieke 
richting, en zou geweld gebruiken om ze te breken. Op 4 Septem- 
ber 1797 (18 Fructidor an V) werden beide Raden gewapenderhand 
uiteengedreven en de ongewenschte vertegenwoordigers aangehouden; 
het volk vernam dat een samenzwering van koningsgezinden verijdeld 
was; de Raden, van vijandige elementen gezuiverd, keurden de 
gewelddaden goed en veroordeelden de beschuldigden tot de deportatie. 
De verkiezingen van 49 departementen, o. a. die van de Twee-Nethen, 
werden verbroken, 42 dagbladen afgeschaft, hun opstellers en uitgevers 
verbannen, de vervolgingswetten en de straf der deportatie weer inge- 
voerd; en de uittocht over de grenzen was te herbeginnen. 


Ken schrikbewind kwam over België. 

Het Directoire wilde hier de openbare besturen zuiveren. Wettelijk 
kon het reeds, op een voorstel van den minister van binnenlandsche 
zaken, een of meer leden van een centraal bestuur of een munici- 
paliteit afzetten. Een wet van 18 Juli 1797 (30 Messidor an V) 
bepaalde dat, behoudens 't geval van collectieve afzetting, waarbij het 
Directotre voor geheele vernieuwing zorgen zou, het verminkte bestuur 
zelf zich moest voltallig maken. En na den staatsgreep, bij een wet 
van 4 October (13 Vendémiaire an VI), kreeg 't gouvernement het 
recht tot benoeming telkens dat de meerderheid der ambten van een 
bestuur openviel. Met die teksten in de hand zal het, waar 't kan, 
de departementale en. municipale besturen naar zijn. zin vernieuwen 


(1) De ra Gorce, IV 172 v. v. Ainsi se trouvait virtuellement rétablie dans la 
République la liberté religieuse. Elle durerait huit jours. 
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door heraanstelling van hen die de kiezers hadden geweerd. Te dier 


gelegenheid vierde verklikking hoogtij. 


Op die wijze, en verder met de gewone vrees- en dwangmethoden, 


» werden de verkiezingen van Maart-April 1798 (Germinal an VI) 


ambtelijk voorbereid. Deze waren-dan ook in de departementale kies- 


colleges over ‘t algemeen gunstig voor ’t gouvernement; de ongunstige 


uitslagen werden verbroken, en wel zoo dat in een zelfde departe- 
ment onderscheid tusschen de verkozenen werd gemaakt, en hun ver-_ 
kiezing bekrachtigd of vernietigd naar gelang van hun politieke 
gedachten. Maar in de primaire vergaderingen kwamen de onbezol- 
digde municipale ambten veelal weer in de handen van de afgezette 


_ burgers; wat aanleiding gaf tot nieuwe ambtelijke zuivering. In veel 


kantons had men geen verkiezing kunnen houden, of wilden de ver- 
kozenen hun ambt niet of niet ernstig waarnemen. 

En te midden van al dat geknoei, stond het ellendig gesteld met de 
organisatie en de inning der belastingen, gingen de voorhanden geld- 
middelen op in oorlog en verspilling, terwijl de noodige werken en 
uitgaven verwaarloosd bleven; lag de handel stil, konden de « binders » 


_en « voetbranders » naar believen plunderen, en strooptochten in 


‘t groot ondernomen worden. 
Te dien tijde werd een nieuwe campagne ingezet voor 't volgen 


_ van den republikeinschen kalender en ’t vieren van den decadedag. De 


nieuwe tijdrekening was verplichtend, en alle instellingen en gebruiken 
dienden er naar geregeld. Op de decadedagen werden ter kerk de 
wetten voorgelezen, mocht niet gewerkt worden, noch weekmarkt, 
noch school gehouden, geen handel gedreven, mochten geen winkels 
openblijven, tenzij die van eetwaren en de apotheken. De zondag- 
markten moest men nu op den decadedag houden. De negen andere 
dagen der republikeinsche week waren werkdagen, en ’t was verboden 
er bij rekening te houden met de voormalige zon- en feestdagen, en 
met de vroegere schikking der markten. Op de oude vrijdagen mocht 
men geen visch verkoopen. De openbare akten die den gregoriaan- 
schen stijl gebruikten waren nietig, de nieuwsbladen die zulks waagden 
werden afgeschaft. Men duldde zelfs niet de gelijktijdige aanduiding 
van de twee stijlen. Plaatselijke overheden eischten bevlagging der 
huizen en deftiger aankleeding der burgers op den decadedag. De 
beëedigde priesters weigerden de zondagrust en -diensten te verleggen. 
Het vieren der nationale feestdagen, evenals de poging der theophil- 
anthropie, was en bleef een jammerlijk fiasco. 

Al wat aan den godsdienst of aan ’t oud regime herinnerde werd 
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geweerd uit uithangborden, uit namen van straten en openbare plaatsen ; 
en waar ze de hand aan staken, werd fransch (1). 

De wet van 25 October 1795 (3 Brumaire an IV) op het onderwijs 
werd in België afgekondigd met het begin van 1797. Krachtens die 
wet moest een centrale school voor middelbaar onderwijs in de hoofd- 
plaats van elk departement, en een of meer scholen voor lager onder- 
wijs per kanton worden opgericht. Op al de scholen zou onderwijs 
gegeven worden in de Rechten van den mensch en de grondwet, — 
zouden de voorgeschreven boeken gebruikt en de decadedag gevierd. 
De centrale scholen kwamen tot stand, doch bleven nagenoeg ledig; 
de primaire scholen, moeizaam ingericht waar men onderwijzers vond 
die den republikeinschen eed wilden afleggen, bleven ook onbezocht. 
Het ambtelijk afschaffen der private scholen bracht geen wijziging in 
dien toestand aan (2). Het centraal bestuur van de Dijle schafte bij 
besluit van 25 October 1797 de Universiteit van Leuven af (3). 

Reeds op 31 Augustus 1797 (14 Fructidor an V) had het Directoire, 
als wilde het de meerderheid der Raden uitdagen, beslist de over- 
blijvende artikelen der wet van 7 Vendémiaire, o. a. die over de 
godsdienstige beelden buiten de kerken, in België te doen uitvoeren. 
De wet van 5 September (19 Fructidor) maakte de uitoefening van 
den eeredienst onmogelijk. Art. 23 voerde weer de deportatie der 
priesters in, art. 24 gaf het Directoire de macht om door gemoti- 
veerde besluiten de priesters, zelfs de beöedigde, te deporteeren, en 
art. 25 verving de vroegere verklaring door deze eedformule : Je jure 
haine à la royauté et à l'anarchie, et je promets attachement et fidélité 
à la République et à la Constitution de lan III. Bij decreet van 
26 September (5 Vendémiaire an VI) werd het dragen van het 
priesterkleed voor België nadrukkelijk verboden. Dan droegen de priesters 
als herkenningsteeken het brevier steeds onder den arm. De wet van 
25 November (5 Frimaire) schafte hier de congregaties af bestemd 


(1) De Lanzac, 1 189 v. v.; Mertens en Torrs, VI 484 v. v.; Crarys, 67, 88-89, 100: 
Samyn, 186. 

(2) Derprace, TI 167; Samyn, 90. 

(3) Var pe Verve, III 1146 v. v. De Universiteit werd op 16 Januari 1795 door 
de municipaliteit vergeefs uitgenoodigd om den Tempel der Wet (de S. Michielskerk) 
door de studenten te doen bezoeken. Zij beantwoordde met een gelijke weigering de 
uitnoodiging (27 October 1796) om den republikeinschen kalender te volgen. Een 
verslag te dier zake (door Van de Velde?) opgemaakt eindigde zoo : « Si itaque 
pereundum est‚ pereamus, stantes pro sancta fide nostra, pro moribus antiquis, 
probis, christianis! Heec posthuma etiam gloria Universitatis- tumulum ornet, non 
sua ignavia, sed suorum fideique hostium ictibus ruptam non flexam concidisse » 
(Annuaire de Université de Louvain pour 1842, 211). 


‚voor onderwijs en ziekenverpleging, de kapittels, seminariën en wereld- 
lijke genootschappen. 
4 De stormloop tegen kruisen, beelden en klokken baarde felle beroering. 
ij De municipaliteiten namen de karwei niet goedschiks aan, en lieten 
er zich toe dwingen. Die van Doornik deed kruisen en beelden door 
_ plankenbeschotten bergen en duldde niet dat men er de hand aan 
sloeg. In het kanton van S. Katelijne-Waver vond men niet eens 
“iemand die de pastoors den tekst der wet wou bestellen. Daarna was 
het zaak werkvolk te krijgen, en waar 't gevonden werd, moest men 
„er den prijs op zetten. In het departement der Neder-Maas en dat der 
_ Bosschen „was men verplicht het werk aan soldaten op te dragen. 
Te Andregnies klepten de inwoners alarm en verjoegen den commis- 
saris. Veel beelden ‘werden door 't volk verborgen en zoo van de ver- 
 woesting gered. Zoo verdwenen dan de kruisen en beelden van kerken 
en gebouwen, van de gevels der huizen en de hoeken der straten, en 
uit de wegen der velden. Een halve eeuw later zag men nog op veel 
torens den gouden haan draaien op een spil waarvan de twee armen 
_ waren afgezaagd. De soldaten vonden in de wet een voorwendsel om 
‚de, gouden en zilveren kruisen die de vrouwen droegen te rooven. 
_ De klokken die niet dienen moesten tot poortklok, of tot het gelui 
op de republikeinsche feesten en bij de overwinningen der legers, 
ie werden. neergehaald om hergoten te worden tot kanonnen of vermunt 
“te worden tot stuivers (klokspijs). Dat ging niet altijd zonder de hulp 
_ van soldaten, meermaals zelf deed de wederstand der bevolking de 
_ commissarissen zwichten. Heimelijk werden klokken door ’t volk 
begraven. Het centraal bestuur der Twee-Nethen had den minister van 
financiën bericht dat de waarde der klokken in het departement 
anderhalf millioen beliep; de minister echter klaagde er over dat de 
3 gieterij van Creuzot slechts metaal ontvangen had tot een bedrag van 
70520 frank (wv). 
_ De verplichting tot den eed van haat, die de priesters was opgelegd, 
zou weer verdeeldheid wekken tusschen de geestelijkheid. Toen paus 
_ Pius VI dit vernam, gelastte hij een vergadering van kardinalen over 
de wettigheid van dergelijken, eed te beraadslagen en verslag uit te 
brengen. Eenstemmig verklaarden ze dat hij strijdig was met de 
goddelijke wet. Doch in die dagen werd de Republiek door de fransche 
troepen te Rome uitgeroepen, op 20 Februari 1798 de tachtigjarige 
grijsaard weggevoerd naar Siena, en met ’t einde van Mei naar 


(1) De Larzac, 1 185, 203-204; Merrexs en Torrs, VI 468-464, 608; Derrpracr, 
1 173-174; Craeys, 70,75, 99; Samyn, 151, 182; TrEUNISSENs, 89-90, 98-99, 
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t Karthuizerklooster te Florence. Nochtans voordat de paus heenging,. 
legde hem de bisschop van Isaura, secretaris der commissie, de zaak 


voor met de bede om beslissing. De paus betuigde instemming met 


de meening der kardinalen, en gelastte hem die uitspraak kenbaar te, 


maken. Een straf werd evenwel tegen de beëedigden niet uitgesproken. 


Op 19 September 1797 werd kardinaal van Franckenberg door den, 
municipalen commissaris Auger uitgenoodigd om den vereischten eed, 
af te leggen. Denzelfden dag antwoordde hij dat zijn godsdienst hem 
verbood haat te zweren; wel zou hij met zijn clerus zich er toe bij 
eede verbinden geenerwijze te werken voor de herstelling van 't koning- 


dom in Frankrijk. Den 9 October veroordeelde hem het Directoire 
tot de deportatie. Hij werd op 21 October, tusschen twee en vier uur 
van den morgend, aangehouden, wegens zijn gezondheidstoestand 
echter niet gedeporteerd, maar over de duitsche grens gebracht, waar 


hij zich vestigde te Emmerich. Op 30 Juli 1798 prees de paus per 


brief hem en de belgische geestelijkheid om hun houding en stand- 
vastigheid, en gaf hem de verzekering dat hij zichzelf gelijk zou 
blijven tegenover de beëedigden Huleu en Hövelman, die hun gedrag 
zullen willen rechtvaardigen. De kardinaal deed dit stuk drukken en 
verspreiden (1). 

Het verschil van meening onder de geestelijkheid kwam scherp aan 
't licht door een groot getal vaak onzacht gestelde vlugschriften pro 
en contra. Die den eed aflegden brachten natuurlijk de draagwijdte 
der formule terug op de verhouding tusschen den koninklijken regee- 
ringsvorm en de hic et nunc georganiseerde Republiek. Feitelijk was 
er geen officieele interpretatie geweest, en scheen die eed te zijn een 
akte van de godsdienstvervolging. De uitspraak van Pius VI was niet 
of niet voldoende gekend. Het volk bejegende de beëedigden met afkeer 
en spot, wilde hun diensten niet bijwonen, en vroeg zelfs in stervens- 
nood niet om hun hulp. Soms werden ze gelijkgesteld met de fransche 
constitutioneele priesters. De paus en de kardinaal van Mechelen 
hadden aangeraden geen communicatio in divinis met hen te hebben, 
wegens ’t gevaar voor verleiding. De onbeëedigde vicarissen-generaal 
handelden naar dien raad, die van Antwerpen vaardigden een. bevel 
daarover uit; waarom de beëedigden klaagden dat ze behandeld werden 
als schismatieken en geëxcommuniceerden (2). 


(1) VAN pe Verve, II 481, 492-499; Larnen, II 54; De Ram, II 544. 

(2) De Ram, II 644, In een brief van de vicarissen-generaal van Antwerpen aan 
kardinaal Caprara, op 19 December 1801, voeren ze aan dat Pius VI aan Mgr de 
Nelis verklaard had : Qui non communicant (cum juratis) bene faciunt ita se regu- 
lando, et sunt 'magis securi, 
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__De overgroote meerderheid der geestelijkheid weigerde den eed. In 
‘t aartsbisdom Mechelen, dat destijds, buiten de provincie Brabant, ook 
de dekenijen Aalst, Oordegem, Geeraardsbergen en Ronse omvatte, 
legden op 1556 priesters 177 den eed af‚ waaronder aartspriester Huleu 
en de plebaan van S. Goedele te Brussel, Millé; 70 herriepen hun eed 
vóor 't Concordaat (1). Voor ’t bisdom Antwerpen getuigt ’t vicariaat 


in een brief van 7 Januari 1802 aan kardinaal Caprara : « ….. in 
dioecesi nostra, in qua respective ad ingentem cleri numerum, exigua 
fuit juratorum portio ….. In tota dioecesi nostra, simul et in parte 


catholica dioecesis Buscoducensis nobis demandata, non nisi triginta 
presbyteri sacramentum odii in regiam potestatem emiserunt, inter quos 
quinque tantum pastores reperti sunt, sed quorum duo jam dudum 
juramentum retractaverunt, sicut quidam alii ex juratis…. De IP 
In de stad. Antwerpen zelf werden 13 beëedigden gevonden. Een dezer, 
Gaspard van Honsem, viel dood op 't oogenblik dat hij 't officieel stuk 
wilde onderteekenen (3). In ’t bisdom Brugge, dat nagenoeg samenviel 
met het departement der Leie, telde men op 584 priesters 89 beëedig- 
digden, met aan ’t hoofd vicaris-generaal de Gryse (4). Het vicariaat 
van Doornik was beëedigd (5). In het Luiksche, ten gevolge der be- 
slissing van een vicaris-generaal, kwam het tot 500 eeden, maar vele 
werden herroepen na een tegenovergestelde beslissing van den aarts- 
‘bisschop van Keulen, door den pastoor van Malmedy gepubliceerd (6). 
Op 13 October 1797 gaf het Gentsche kapittel volmacht aan de vica- 
rissen-generaal om desnoods nieuwe vicarissen aan te stellen, en dien- 
tengevolge benoemden ze tot bijgevoegde vicarissen, op 16 October 
kanunnik Goethals, die in bediening zou treden in geval twee der 
titularissen hun ambt niet konden waarnemen, en op 27 October 
kanunniken Van der Beken en De Volder, die insgelijks zoo noodig 
de plaats der huidige vicarissen zouden innemen. De Grave, de Meule- 
naere en Van der Beken legden in November den eed af (7). De Grave 
en Petit werden op 1 Januari 1798 aangehouden en weggevoerd, doch 
hadden. de gelegenheid om al hun macht aan hun ambtgenooten af 


(1) Naubcue, XXVIII 241, 252; Laenen, II 54. 

(2) De Ram, III 651. 

(3) Mertens en Torrs, VI 479, 591; Tuvys, De Geestelijkheid van Antwerpen in 
1798-99, 221 v. v. Antwerpen 1804. 

(4) Derprace, I 191, 254. 

(5) Derrrace, 1 252. 

(6) De Larzac, TI 207. 

(7) Craeys, 79 : Op 12 November 1797 publiceert de municipaliteit van Gent een 
lijst van zweerders, met, volgens de kroniek van Carrron, 86 namen, 
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te staan. Zoo bleven nog in bediening over de Waepenaert en de | 
Meulenaere, en werd secretaris Goethals ook vicaris. Ze zorgden dade- 

lijk voor ’t bestuur der dekenijen en voor de’ machten der vervolgde 
priesters. Op 8 Januari ontving Goethals een brief van den internun- 
tius Ciamberlani te Amsterdam, waarbij deze al zijn macht overdroeg 
op de onbeëedigde vicarissen ten voordeele der’ onbeëöedigde priesters. 

Daarmee ontstond een scheuring in ’t Gentsch vicariaat, die duurde | 
tot 18 December 1801. Beide partijen namen medevicarissen op. Den 
15 Februari konden de. Waepenaert en Goethals bijeenkomen te Rupel- 
monde, en troffen ze maatregelen, die den 13 November 1801 door | 
Goethals ingetrokken werden. Een laatste maal kwamen ze bijeen den | 
29 September 1798, en geheel het bestuur werd opgedragen aan Goet- 
hals, die den 9 October 1799 volmacht uit Rome ontving (r). 

Een zeker getal priesters, vooral monniken, sloegen voor den eed 
niet te zweren, maar alle uitoefening van ’t priesterambt te verzaken; 
waarin ’t gouvernement toestemde. ii 

(Wordt vervolgd). G. DE MUNCK. 


(1) De Rau, IV 594 v. v- 
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ACTA ET DOCUMENTA. 


j— 


E Motu Proprio Pii XI, 1 martii 1922, 
leges Conclavis modificante. 


[. Derogantes iis, quae in Constitutione Pii X Vacante Sede Apos- 


_tolica praeseribuntur, út Cardinalibus, qui longius absunt, fiat Urbem 


tempore adeundi facultas, decem dierum moram, quae, post diem 
obitus Summi Pontificis, ad Conclave ineundum dabatur, ad quindecim 
solidos dies prorogamus; praetereaque Sacro Cardinalium Conlegio 
potestatem facimus ingressus in Conclave etiam per alios duos tresve 
dies proferendi, ea tamen lege, ut decem et octo ad summum diebus 
elapsis, Cadinales, quotquot praesentes aderunt, statim Conclave ingre- 
diantur et ad electionis negotium procedant. Quod vero attinet ad 
novendialia, servatis iis quae in memoratae Constitutionis tit. 1, cap. V, 


n. 26 leguntur de exsequiis, tribus postremis diebus, sollemniore ritu 


persolvendis. Cardinales, in primo eorum conventu, praefinient dies, 
quibus sex priora habenda sint. 
II. Quod in eadem Constitutione deeorhitur tits IIcap. 1m 88, 


ita volumus observari, ut cuili bet Cardinali, quamvis liberum sit duo- 


bus servientibus, clericis, vel laicis, vel uno clerico et uno laico uti, 
ceat tamen unum solum eumque laicum in Conclave secum adducere. 
Quod vero additur de servientibus Cardinalt infirmo concedendis, id 
omnino immutatum esto. | 

III. Legem, quae de Communione a Cardinalibus facienda habetur 
in Piana illa Constitutione sic novamus, ut liceat cuilibet Cardinali 
sacrum facere; qui vero, quavis de causa, se a sacro peragendo absti- 
nuerit, is in designato sacello et consueta Missa ad sacram Synaxim 
accedat. 


E S. Congregatione S. Officii. 


DECRETA QUIBUS SEQUENTES LIBRT IN INDICEM LIBRORUM 
PROHIBITORUM INSERENDI ESSE DECLARANTUR. 


22 Apr. 1921. EDMOND CAZAL. Sainte Thérèse. Paris, Ollendorf. 


16 Januarii 1922, Dr N. SCHLÖGL, Ord. Cist. Die heiligen Schriften des 
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Neuen Bundes, aus dem Urtext übersetzt mit Erläuterungen und 
einer Einführung, Wien, Richter und Zoller, 1920. 

15 Martii 1922. Chanoine S. LEGUEU. Une mystique de nos jours. 
Sceur Gertrude Marie, religieuse de la Congrégation de Saint Charles 
d'Angers. 


E. S. Congregatione de religiosis. 
DECRETUM 8 Martii 1922. 


DE QUINQUENNALI RELATIONE. 


Cum a can. 510 C. J. C. sancitum sit, quemlibet supremum Moderatorem 
sive monasticae Congregationis sive cujusvis Religionis juris pontificii, quoli- 
bet quiennio relationem de statu religionis ad S. Sedem mittere debere, 
praesens decretum ita hanc obligationem determinat : 


Quinquennia sint fixa et communia omnibus Religionibus, incipiant- 


que a die prima januari 1923. 


Relationem itaque exhibebunt 

A) Ex Religionibus virorum : 

a) in primo quinquennii anno : Canonici Regulares, Monachi, 
Ordines militares. 

b) in altero : Mendicantes. 

c) in tertio : Clerici Regulares. 

d) in quarto : Congregationes votorum simplicium tam clericales 
quam laicales. 

e) in quinto : Societates virorum more religiosorum viventium, sine 
votis aut cum votis privatis. 

B) Ex Religionibus mulierum relationem mittent  Congregationes, 
habito respectu ad regionem in qua exstat domus princeps Instituti, 
seu ubi sedem ex officio habet Moderatrix Generalis, sequenti ratione : 

Ll anno quinquennii : ex Italia, Hispania et Lusitania, 

Il anno : ex Gallia, Belgio, Hollandia, Anglia et Hibernia, 

[II anno : ex reliquis Europae regionibus, 

IV anno : ex utriusque Americae partibus, 

V anno : ex als orbis partibus, et insuper Societates mulierum sine 
yotis more religiosarum viventium vel cum votis privatis, 


RABe 
ES. Congregatione Rituum. 


RESCRIPTA AD AUGENDUM CELEBRITATEM SOLLEMNIUM TERTIO 
EXEUNTE SAECULO AB INSTITUTA SACRA CONGREGATIONE DE 
PROPAGANDA FIDE INDICTORUM (1). 


LL 


SS. D. Pius Papa XI, die Martii 1922, approbavit invocationem : 
Ut omnes errantes ad unitatem Ecclesiae revocare, et infideles uni- 
versos ad Evangelit lumen perducere digneris: Te rogamus, audi nos, 
pro privata et publica recitatione, neenon pro additione Litaniis Sancto- 
rum post invocationem Ut cuncto populo christiano, etc. 


u. 


DE CELEBRATIONE MISSAE VOTIVAE PRO FIDEL PROPAGATIONE 
SEMEL IN ANNO IN QUALIBET DIOECESI. 


SS. D. Pius Papa XI, die 22 Martii 1922, concessit celebrationem 
Missae Votivae de Propagatione Fidei. Haec Missa, in qua dicitur 
Gloria et Credo, celebrari potest semel in anno diebus ab Ordinario 
cujusque loci designandis, exceptis tamen Festis duplicibus [et [I classis, 
Dominicis majoribus, necnon Octavis 1 et IL Ordinis, Feriis et Vigiliis 


quae sint ex privilegiatis. 


E S. Poenitentiaria Apostolica. 
(SECTIO DE INDULGENTIIS). 


INDULGENTIAE APOSTOLICAE (2). 


QUAS SSMUS D. N. PIUS XI IN AUDIENTIA D. CARD. MAIORI POENI- 
TENTIARIO IMPERTITA DIE 17 FEBRUARII 1922 LARGITUS EST. 


Monita 


1. Res aptae ad recipiendam benedictionem pro Indulgentiis Apo- 
stolicis lucrandis sunt tantummodo coronae, rosaria, cruces, crucifixi, 


) Acta Ap. Sed., Vol. XIV, p. 209-201. 


(1 
(2) Acta Ap. Sed., Vol, XIV, p. 143-144, 
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parvae statuae, numismata, dummodo non sint ex stanno, plumbo, 
vitro aliave simili materia, quae facile confringi vel consumi possit. 

2. Imagines Sanctorum alios ne repraesentent quam rite canonizatos 
vel in probatis martyrologiis relatos. 

3. Ut quis valeat Indulgentias Apostolicas lucrari necesse est ut 
aliquam ex rebus benedictis ab ipso Summo Pontifice, vel a sacerdote 
facultate praedito, super se deferat aut in domo sua decenter retineat. 

4. Ex expressa SS. Domini nostri declaratione, per Apostolicarum 
Indulgentiarum concessionem nullatenus derogatur Indulgentiis a Sum- 
mis Pontificibus iam alias forte concessis pro precibus, piis exercitiis 
vel operibus infra recensendis. 


Indulgentiae 


1. Quisquis saltem semel in hebdomada recitare consueverit coro- 
nam Dominicam, vel aliquam ex coronis B. Mariae Virginis, vel 
rosarium aut saltem eius tertiam partem, vel divinum officium, vel officium 
parvum eiusdem B. Mariae Virginis, vel integrum officium Defunc- 
torum aut saltem vesperas aut nocturnum cum laudibus, vel psalmos 
poenitentiales aut graduales, vel consueverit in ecclesia christianam 
catechesim tradere, aut domi illam suos filios, propinquos vel famulos 
docere, vel in. carceribus detentos aut aegrotantes in nosocomiis 
misericorditer invisere, vel pauperibus quomodocumque opitulari, vel 
Missae interesse eamve, si fuerit sacerdos, celebrare, servatis solitis 
conditionibus confessionis sacramentalis, sanctae Communionis et 
alicuius orationis ad mentem Summi Pontificis, lucrabitur Indulgen- 
tiam plenariam diebus Nativitatis Domini, Epiphaniae, Resurrectionis, 
Ascensionis, Pentecostes, SS. Trinitatis, Corporis Domini eiusdemque 
SS. Cordis; Purificationis, Annuntiationis. Assumptionis, Nativitatis 
et Immaculatae Conceptionis B. Mariae Virginis; Nativitatis S. loannis 
Baptistae; utriusque festi S. Ioseph Sponsi B. Mariae Virginis; 
Ss. Apostolorum Petri et Pauli, Andreae, lacobi, loannis, Thomae, 
Philippi et Iacobi, Bartholomaei, Matthaei, Simonis et ludae, 
Matthiae, atque Omnium Sanctorum. 

2. Si quis vero ad sacramentalem confessionem ac ad sanctam 
Communionem minime accesserit, corde tamen contritus ad mentem 
Summi Pontificis aliquantisper precatus fuerit, singulis diebus supra 
recensitis necnon aliis festis Domini et B. Mariae Virginis. Indul- 
gentiam lucrabitur septem annorum totidemque quadragenarum; 
diebus Dominicis ceterisque per annum festis de praecepto, Indul 
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gentiam quinque annorum totidemque quadragenarum; quovis, demum, 
alio anni die, Indulgentiam trecentorum dierum. 

8. Insuper quisquis, aliquod ex praedictis pietatis vel charitatis ope- 
ribus expleverit, quoties id peregerit, quingentorum dierum Indulgen- 
—tiam acquiret. | 

4, Quisquis ad aeris campani signum sive mane, sive meridie, sive 
vespere orationem vulgo Angelus Domini, tempore autem paschali 
Regina caeli, aut, eas ignorans, semel Pater noster cum Ave Maria; 
itemque sub primam noctis horam, ‘edito pro Defunctorum suffragio 
campanae signo, psalmum De profundis vel, si eum nesciat, Pater 
noster cum Ave Marta recitaverit, acquiret Indulgentiam centum 
dierum. 

5. Eandem Indulgentiam acquiret qui quavis feria sexta de Passione 
et morte D. N. Iesu Christi aliguantulum pie cogitaverit terque Ora- 
tionem Dominicam et Salutationem Angelicam devote recitaverit. 

6. Qui suam conscientiam excusserit et peccata sua sincere dete- 
status fuerit cum proposito se emendandi, devoteque recitaverit Pater 
noster, Ave Maria et Gloria Patri in honorem Ssmae Trinitatis, aut 
in memoriam Quinque Vulnerum D. N. Iesu Christi, consequetur 
Indulgentiam trecentorum dierum. 

1. Quisquis pro fidelibus oraverit qui sunt in transitu vitae, vel 
saltem pro ijs semel dixerit Pater noster cum Ave Maria, centum 
dierum Indulgentiam lucrabitur. 

8. Quisquis, demum, in mortis articulo constitutus, animam suam 
devote Deo commendaverit et, iuxta instructionem. fel. rec. Bene- 
dicti XIV in Const. quae incipit Pia mater 5 aprilis 1/47, paratum 
se exhibuerit obsequenti animo mortem a Deo opperiri, et vere 
poenitens, confessus ac S. Communione refectus vel, si id nequiverit, 
saltem contritus invocaverit corde, si labiis sit impeditus, Ssmum 
nomen lesu, plenariam Indulgentiam consequetur. 

Datum Romae, ex S. Poenitentiaria Apostolica, die 17 februarii 1922. 


Bernardus Colombo. S. P. Regens. 


L. ok S. 
lo. Bapt. Menghini, Substitutus, 
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NOTAE BIBLIOGRAPHICAE. 


Cardinal MERCIER. Où en sommes-nous? Devoirs et responsabilités 
de l'heure présente. Avec une préface du Général de Castelnau. 
Bruges, Desclée, De Brouwer, 1921. 46 p. in-12. Prix : fr. 1,20. 


Adressée d'abord aux fidêles du diocèse de Malines, cette lettre pastorale 
est publiée dans une forme qui la destine également à un public plus élargí. 
Avec la haute autorité qui émane de son auteur, elle expose les conditions 
du relèvement tant matériel que moral de la Belgique, et insiste sur l'obli- 
gation de coriformer notre vie aux règles de la foi et de la charité chrétienne. 


E. THIBAUT, S. J. Le récit du pélerin. Saint Ignace raconté par 
lui-même au Père Gonzales de Camara. 1 vol. in-8°, 103 p., 
Louvain, rue des récollets, 1922. Prix : 3, fr. 


Cette publication ouvre une série d'études qui seront consacrées à vulga- 
riser la connaissance des Exercices spirituels de Saint Ignace, ainsi que celle 
de différents autres écrits ascétiques, Émanant soit du fondateur de la Com- 
pagnie de Jésus, soit de plusieurs de ses premiers disciples. 

Le Récit de pélerin n'est pas, à proprement parler, une autobiographie de 
Saint Ignace; il contient les notes par lesquelles un des compagnons habi- 
tuels du Saint, Gonzalès de Camara, s’'attacha à reproduire le plus fidèlement 
possible les récits faits par le fondateur de la compagnie. Ce récit était 
déjà conna par une traduction latine, publiée en 1749 par les Bollandistes. 
Le texte original, écrit en castillan, fut édité en 1904, à Madrid, dans les 
Monumenta historica Societatis Jesu. Le R. P. Thibaut en donne la première 
traduction frangaise, Ì 

Ces pages retracent surtout la vie intime du Saint, de 1521 à 1540. Elles 
commencent au moment où Ignace quitte la carriere militaire, après avoir 
déposé ses armes au sanctuaire de Notre-Dame de Montserrat; elles le 
suivent dans sa retraite de Manrêse, le montrent cherchant sa voie, au 
cours d'une vie itinérante et mortifiée, dans différentes villes d’'Espagne, 
d'Italie et en Palestine. Elles se terminent au moment où, arrivé dans la 
capitale de la chrétienté, Ignace se trouve pour la première fois en contact 
avec le pape. 

Mieux peut-être qu'une savante biographie, ce simple récit fait pénétrer le 
lecteur dans les sentiments intimes du Saint; il le met directement en 
contact avec cette âme ardente qui, après s’être donnée entièrement à Dieu, 
ne vit plus que pour le but qwelle s'est proposé, 

BCH 
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ABBÉ F. VERELST. Cours de Religion. Apologêétique. Un vol. de 
378 pages, Bruxelles, Dewit, 1921. 


Voici une « Démonstration chrétienne et catholique », composée avec le 
plus grand soin par un homme qui a beaucoup lu, beaucoup retenu et qui 
possède un talent remarquable d'exposition : dans les cadres de la méthode 
traditionnelle et comme traité didactique des fondements rationnels de. notre 
_Foi à l'usage des jeunes gens, le livre de M. Verelst est un des meilleurs 
« cours de religion » que nous connaissions. « Dans les cadres de la 
méthode. traditionnelle >, disons-nous : M. Verelst, en effet, n’a pas cru 
devoir adopter « la méthode de la Providence », appelée aussi « la méthode 
populaire » et qui consiste à chercher dans le fait actuel de l'Eglise les 
signes d'une mission divine. Et peut-être n’a-t-il pas tort de s'en tenir à la 
méthode traditionnelle, qui lui permet de prouver directement et par des 
arguments d'ordre critique, la transcendance de l'Evangile et du Christianisme. 
Cependant, la méthode populaire présente, elle aussi, des avantages qui ne 
sont pas à négliger et qu’il serait imprudent de contester, et nous aurions 
su gré à l'Auteur de nous. dire.comment cette méthode a été utilisée par 


s. Augustin et par le cardinal Dechamps. 
CVC 


Kanunnik R. DE SCHEPPER. ‘Inleiding tot de Studie der Kerk- 
geschiedenis. Tweede herziene druk. Brugge, Beyaert, 1922. 


Dit verdienstelijk werk, dat we hier ín 1920 recenseerden, en dat alier- 
wegen zoo gunstig onthaald werd, zal gewis bij zijn tweeden druk dezelfde 
blijken van belangstelling ondervinden. fe 


Bij het derde Eeuwgetijde van den Heiligen Joannes Berchmans, 
1621-1921, 158 bl., 18 buitentekst-platen. Leuven 1922, 8 fr. 


De Berchmansfeesten van het jaar 1921 krijgen hiermee een keurig uitge- 
geven gedenkboek. Eerst wordt de Berchmanstentoonstelling uitvoerig beschre- 
ven, en nadruk gelegd op het succes dat haar te beurt viel, Volgt een 
wetenschappelijke verhandeling van de iconographie van den Heilige, en wordt. 
de vraag gesteld of er een echt Berchmansportret zou bestaan. Uit de twee 
portretten die vermoedelijk het best de Berchmanstrekken weergeven, wordt 
door een photographische bewerking een samengesteld portret getrokken, dat 
de werkelijkheid hoogst nabij zou staan. « En al mogen de uitkomsten nog 
hypothetisch schijnen », « door haar oorspronkelijkheid en de massa onder- 
zochte documenten » blijft die, studie zeer interessant. Het derde deel is een 


uitvoerige bibliographie van allerlei Berchmansiana. 
G. D. M. 
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Kan. A. DE SMET, S. T., D. Voor de Trouwers. Raadgevingen: en 
Gebeden. Brugge, K. Beyaert. 1922. Prijs fr. 0,50; per 100 ex. 
fr. 42,00; per 1000 ex. fr. 350,00. 


Dit werkje is zeer geschikt om de trouwers, die zich komen aanmelden 
bij hun pastoor, beter te doen kennen den aard en de plichten van het 
huwelijk alsmede de bijzonderste punten en gebeden van ons geloof. Wat 
in « Het christelijk Huwelijk », een boekje van denzelfden schrijver dat we _ 
in een vorige jaargang van Collationes Gandavenses waardeerend bespraken, 
breedvoeriger is uiteengezet, wordt hier kort en bondig samengevat, met het 
oog op grooter verspreiding. 


Pater -L. J. CALLEWAERT O. P. Onze Vlaamsche Volksjeugd. Klein 
in 80, blz. VIII, 281. Gent, drukkerij « Veritas ». Prijs 6 fr. 
De Sterke Vrouw van Vlaanderen. Klein in 80 blz. 433. Gent, 
« Veritas ». Prijs 8 fr. 


Het eerste hoek bevat een reeks voordrachten herhaaldelijk, in verscheíi- 
dene steden, en dorpen van Vlaanderen, gehouden voor volksjongens, in 
breeden zin genomen, d. í. voor volwassen jongelingen van middel- boeren- 
en arbeidersstand. Achtereenvolgens wordt er gesproken over menschelijk 
opzicht,” voornaamheid, moderne vreugde, lezing, liefde, zuiverheid, eerbied 
voor de vrouw, voorbereiding tot het huwelijk, de keus in het huwelijk, 
levensvragen voor de jeugd, de opwerpingen tegen den godsdienst, katho- 
lieke fierheid, drogredenen en machtwoorden der jeugd. 

Eerwaarde schrijver blijkt zeer goed bekend met de kwalen waaraan de 
vlaamsche volksjongens lijden en de gevaren die hen bedreigen; met vlam- 
mende woorden waarschuwt hij tegen de vijanden die hun ziel en lichaam 
beloeren in de verschillende omstandigheden van ’t leven, en zwicht er niet 
voor de zaken bij hun naam te noemen! 

De voordrachten zijn geschreven lijk ze werden uitgesproken en men voelt 
dat Pater Callewaert een volksredenaar is. Bij het lezen echter mist men 
noodzakelijk de bezieling van sprekers stem en gebaren, en hiermede willen 
we in ’t beoordeelen van het boek rekening houden. Het zij ons evenwel 
geoorloofd te doen opmerken dat de gezwollen stijl van het werk niet alleen 
t genot van den lezer vermindert, maar ook soms den logischen samenhang 
van de gedachten benevelt. 

Deze opmerking geldt ook eenigermate voor het tweede boek, al is dit in 
den toon der verhandeling geschreven. Van een goeden schrijver worden drie 
dingen gevorderd : dat hij iets te zeggen heeft, dat hij het klaar zegt en, : 
is het gezegd, dat hij het niet blijft zeggen. Wie dit pittig axioma het 
eerst geschreven heeft weet ik niet, maar wie zal het betwisten ? 

Welnu ín onderhavig boek bespreekt Eerw. Pater veel interessante vragen, 
geeft veel nuttige wenken en zegt openhartig, ja vierkant zijn meening; 
maar hij kan er moeilijk uitscheiden, verwatert dikwijls zijn opstel en ver- 
mindert er den indruk van bij den lezer, Wij aarzelen niet te zeggen dat 
beide, overigens verdienstelijke werken zouden winnen aan nut en aange- 
naamheid, indien ze met meer zorgvuldigheid waren besnoeid, 


— dif — 


Onder den titel « De sterke vrouw van Vlaanderen » behandelt Eerw. 
schrijver de veelomvattende vrouwenbeweging, die hij, in al haar moderne 
uitingen, toetst aan de princiepen van de christelijke wijsbegeerte. Terloops 
worden de natuurlijke en bovennatuurlijke middelen aangeduid ter hand- 
_ having en ontwikkeling der vrouwelijke persoonlijkheid en zending. Als 
hoofdmiddel wordt herhaaldelijk aangeprezen de godsdienstige en zedelijke 
_ volmaking der vrouw. 

In de twee vermelde boeken vinden de priesters degelijk materiaal voor 
toespraken en voordrachten te houden in patronaten, vrouwenbonden, studie- 
kringen en andere genootschappen van dien aard. } A. S. 


P. W. SCHMIDT. S. V. D- Der Strophische Aufbau des Gesamt- 
textes der vier Evangelien. Extrait du bulletin de l'Académie des 
Sciences (phil.-hist. klasse) de Vienne, 1921, ne IX. Chez l'Auteur, 
Administration de l « Anthropos ». St. Gabriel, Mölding, lez- 
Nienne. 9 fr: ; 

Le titre même de cette brochure énonce clairement la thèse défendue par 
le P. Schmidt. Le savant anthropologue soutient que le texte de nos quatre 
évangiles, tout entier, est rédigé en vers et en strophes; celles-ci se groupent 
en péricopes, qui elles-mêmes forment des « groupes de péricopes >»; en 
sorte que chaque évangile constitue un édifice littéraire savamment construit. 
_ Bien des savants ont tenté de diviser-en vers et en stróphes les discours 
contenus dans les évangiles; malheureusement beaucoup de ces tentatives, 
_ basées sur des critères subjectifs, n'ont guère satisfait que leurs auteurs. Le 
P. Schmidt dépasse tous ces essais et établit son système sur des règles 
simples, d'une application aisée et qui ne nécessite aucune correction arbi- 
traire des textes. C'est là ce qui constitue loriginalité de ce travail très 
intéressant et dont il faudra désormais tenir compte dans lexégèse de nos 
évangiles. 

Nous ne pouvons ici qu’esquisser briêvement les lois principales de ce 
système. Chaque proposition constitue un vers; celui-ci est déterminé par 
le verbe, même si ce verbe a le même sujet que le verbe précédent. Ce 
vers, d'origine sémitique, n'est donc régi ni par le mêtre, ni par un nombre 
fixe de syllabes. 

La strophe est formée très rarement d’uri GERE parfois d'un tristique, 
le plus souvent de 4 vers, fréquemment de 6 vers (surtout chez Mt. et Mc), 
même de 7 (surtout chez S. Jean), de 8, 9, 10, 12 et jusqu’áâ de 14 vers; 
elle est déterminée surtout par le sens. La « loi de compensation > main- 
tient égal, dans chaque strophe d'une même péricope, le nombre de vers 
(cfr. p. 20 ss). 

Un certain noinbre de strophes, disposées dans un ordre dêterminé, 
constitue la « péricope ». 

_ De ces constatations le P. Schmidt tire plusieurs conclusions du plus haut 

intérêt au point de vue de la composition de nos évangiles. Notons briève- 

ment les plus importantes. 

Nos évangiles sont des ceuvres littéraires artistement construites, et non, 
comme on la dit parfois, des compilations tendancieuses et maladroites de 
sources disparates. 


on 1e 

L'authenticité de certains passages contestés apparaît clairement, puisque 
ces passages sont des parties intégrantes de strophes ou de péricopes dont 
la structure est bien déterminée (cfr. p. 30 ss.). 

Nos évangiles actuels supposent des documents écrits déjà rédigés sous 
forme d'exposés suivis. Même l'évangile de S. Marc a été composé d'après 
un évangile plus ancien, dont certains discours de Luc nous ont gardé des 
fragments. 

L'authenticité et l’historicité du 4° évangile sont, dans une certaine mesure, 
confirmées : en effet, si cet écrit est composé en vers et en strophes 
d'après les mêmes règles que les synoptiques, on peut conclure que son 
auteur appartenait vraisemblablement au même milieu que les auteurs de 
nos trois premiers évangiles. 

Certaines de ces conclusions, sans doute, susciteront des discussions; 
une. ou l'autre pourra sembler. prématurée. Mais personne ne niera 
Tintérêt considérable de ce travail, aussi original que consciencieux. 

Pael 


MORIN, O. S. B. L'1déal monastique et la vie chrêtienne des 
premiers jours. 38° édition. Abbaye de Maredsous 1921. 4 frs. 


L’auteur montre dans la vie des premiers chrétiens au lendemain de la 
descente de VEsprit, lorigine et le modêle de la vie que doivent mener les 
moines. Il prend comme texte les quelques versets des Actes des Apôtres, II _ 
37-46, sans s’'astreindre toutefois à commenter tout le passage d'une facon 
suivie, mais en se bornant aux traits principaux qui se rapportent à son 
sujet : componction du ccĳeur, obéissance, pénitence, profession, vie aposto- 
lique, fraction du pain, prière liturgique, pauvreté monastique, joie, simpli- 
cité. La solidité de la doctrine, loriginalité et la tenue littéraire de son 
exposé font de ce livre une excellente lecture spirituelle, surtout pour le 
temps de la retraite. 


Ouvrages envoyés àä la rédaction. 


ST BERNARD. Traité de l’Amout de Dieu, traduction nouvelle par H. M. Delsart, 
Abbaye de Maredsous 1921; 1,80 fr. 

DoLAN, O. S. B. S* Gertrude. Sa vie intérieure. Traduction par les moniales 
de l'Abbaye de S*° Scholastique de Dourgne. Abbaye de Maredsous 1922; 6 fr. 

DoRsAz C. SS. R. Notre parenté avec les personnes divines. Esschen, Imprimerie- 
Librairie S' Alphonse, 1922; 7,50 fr. 

PAUL SAMUEL. Le livre de ma conversion. Bruxelles, De Wit, 1921. 

MARC DE MONTPELLIER, O. S. B. Deux ans au Katanga. Bruxelles, Lille; 
Desclée, De Brouwer, 1922. 


